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Profecia

Nér De tvd broderna har befriats upphor tiden.
Dankernas folk skall drivas till forrvivlans rand.
Ndr mindre dn en handfull dterstar kommer deras
vedergdllning.

Hnstina, dankernas orakel

Boénen om kalken,
syrobolen férzron pA Fralsaren

Sannerligen siger jag er att en liten synd kan forvandla ert
ratfardigt liv till intet och att alla far lida for en manniskas
synder. Lyssna! Lev ritfardigt och ansprékslist, ty virldens
synder samlas, och den dagen narmar sig, da de blir vigda
och uppmdtta, och ingen fdr veta vilken av smdsynderna som
satter Hans tdlamods kalk i gungning.

Sannerligen, siger jag er, mdtte ni bdva! Ty De tre sovande
odjuren skall dterfd sin frihet, men de har inte makt att skada
allalevande varelser i ett enda slag, utan forst efter tre dagar.
Kalken rinner dver nér alla tre har befriats. Ldt oss be for att
Han skall avvdrja detta ode!

Amen.



Forsza kapiclec

ARA vi kommer fram till Chvalin innan Regnet hinner i

fatt oss.« Hon vaknade upp ur sin kalla, ja, iskalla somn.

Genom gliporna och halen i vagnens férhinge tringde

den rda oktobervinden in. Det utnétta och alltfor korta

ticket gav inget skydd, och om hon inte hade varit sd dodstrote

skulle hon inte ha fitt en blund i 6gonen pé hela natten. Smirtan

i det gamla drret pa hennes hals férebadade regn. Det var ett fult,

mycket fult, gammalt irr. An en ging var de pa vig nigonstans.
Forbannat vare detta kringflackande liv.

Och si detta stindiga »innan Regnet hinner i fatt oss«, som
upprepades av alla i truppen, likt ett mantra.

Och detta regn kunde verkligen kallas Regnet med stort R. Snart
skulle det inte bara forsa ner, det skulle jaga dem som en mork och
hotfull himmelshir pi vig frin 6ster. Horisonten var kolsvart,
som om det rasade vidunderliga brinder dir borta i fjarran. Men
allt som gillde Dodsregnet talade folk om i vardagliga ordalag,
som om det skulle skydda dem frin den dod som strommade ner
fran himlavalvet!

Den hir gangen var det Kitsum som yttrade orden. Han var en
gammal clown, som aldrig slippte taget om buteljen. Hans hén-
der skakade kraftigt och andedrikten stank av nigon alkemistisk
smorja dven nir han for ovanlighetens skull var nykter. Han idnt-
rade aldrig scenen utan att forst ha tagit sig »en slurk«. Den
»slurken« varierade alltifrin tva ordentliga klunkar till en hel
butelj Stenhetta, gnomernas starkaste brygd.

Hon kurade ihop sig i ett hopplost forsok att bevara det sista av
virmen. Strax skulle de komma och vicka henne. Deras vagn
skulle gora halt under hogst ndgra minuter, bara for att himta
vatten ur en brunn vid vigen, for att sedan rulla vidare genom
obebodda, vilda skogar och vindfillen, och sedan genom den 6de
vildmarken, som lig mellan den berémda staden Chvalin och minst
lika beryktade staden Ostrag.

»Bara vi kommer fram innan Regnet hinner i fatt oss.« De stan-
nade inte for natten. De gjorde inte upp eld pa raststillena. Maten
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virmde de hastigt pa en liten jirnkamin, som de for sikerhets
skull hade hangt baktill pa vagnen.

Om Regnet hann i fatt dem kunde man ge alla den sista smor-
jelsen.

Flickan vintade inte pd att nidgon skulle vicka henne med en
spark i sidan, utan kastade undan ticket och strickte pa sig, smi-
digt och graciost som en vildkatt. Liknelsen lag dven i vrigt nira
till hands. Hennes spetsiga sma 6ron gav henne ett synnerligen
kattlikt och vilt utseende.

Agata var av dankernas folkstam. Namnet hade hon fatt pi
grund av sitt ovanliga har, som var blaaktigt svart, svartare in en
korpvinge. Och ingen brydde sig om hennes riktiga namn.

»Jasd, du har vaknat nu.« Kitsum satt pa en sjaskig rekvisita-
koffert och drack rykande varmt te ur ett sprucket krus. Vagnen
skakade obarmhirtigt, men den gamle clownen spillde inte en
endaste droppe.

Gudar! Kitsum dricker te om morgonen!

»Sitei gidng och arberta, ditt spetsorade yngel. Dir borta har du
gardagens grytor att ta hand om. Trosja har redan himtat vatten
i ditt stille, bade till oss och herr Onfim. Det skulle inte skada om
du tackade pojken. .. «

Flickan neg skilmskt och drog ut sidorna pa sina vida byxor.
Egentligen liknade hon mer en liten flickunge, for med minsk-
liga matt sdg hon ut att vara omkring fjorton, inte ildre, och hur
gammal hon var enligt de ogudaktiga dankernas riknesitt skulle
de som tillbad Frilsaren, Den sanne guden, aldrig dgna en tanke.

»Nir du druckit ditt te, o drade Kitsum, mitte det vita sminket
inte falla av dina kinder och ner pé scenen, for det skulle betyda
att du har tomt biagaren med gnomens gift till botten. « Agata und-
vek skickligt den trasiga skon som kastades mot hennes huvud.
Hon rickte ut tungan it gubben.

Kitsum var snillare mot henne in de andrai truppen. Naturligt-
vis bortsett frin Trosja, som i likhet med henne betraktades som
en paria.

Skon for igenom forhdnget och avslutade sin flygtur ritt i hu-
vudet pa Trosja. Han var en ung man som herrarna Onfim och
Onfim tagit till cirkusen for hans utomordentliga hilsa och med-
fodda ofantliga styrka och lika ofantliga dumhet, parad med litt-

trogenhet. Tunga jirnklot, ssmmanfogade med en kedja, var litta
som fjidrar i hans hinder. Trosja slingde upp dem i luften, fingade
dem, snurrade och kastade dem mellan hinderna - vilket fram-
kallade stindiga bifall och djupa suckar fran korpulenta kopmans-
fruar som gomde ansiktet i sina sjalar, kvinnor som sé lattsinnigt
fick f6lja med sina min till marknaderna i savil Chvalin, Ostrag
som Jezjelin.

Nistan varje forestillning slutade med att herr Onfim (den
forste) tog Trosja vid handen och férde bort honom nagonstans.
Varje gang kom cirkusigaren tillbaka med ett belatet leende pé
lipparna. Men den unge mannen dok inte upp foérrin nista mor-
gon, och pa akrobatbroderna Tukks och Tokks lystna fragor sva-
rade han med att villradigt rycka pé axlarna:

»Tja, hela natten red hon mig, den trefalt férbannade kossan.
Jag hade hellre roterat jarnkloten en ging till. Tillfreds - vadi? Inte
kan jag sidana ord, herr Tukk. Ursikta mig. .. Jag ir trott och det
ir allt. De lit mig inte sova ut. Som vanligt. «

»Ojl« Den viltuktade Trosja ppnade genast 6gonen. » Ursikta
mig, herr Kitsum. Jag ska genast stiga upp, herr Kitsum. «

»Behover ni hjilp med att ritta till kliderna, herr Kitsum?«
frigade Agata med rosten skickligt férstilld medan hon stod bojd
over grytorna.

»Dumskalle! For tusan, Agata, din kringstrykande katta, det var
duigen! Hur minga ginger ska jag gd pi dina dumma trick?!«

Dankerflickan fnds.

Sa linge herr Onfim, akrobatbréderna och 6vriga invinare i de
tva cirkusvagnarna fortfarande sov kunde hon tillita sig att fnysa.
Senare skulle knutpiskan komma fram. Om hon inte lydde.

Agata bojde sig annu djupare ner.

Med sand och iskallt vatten gnuggade hon bort det stelnade
fettet. Hur hon in lyckades med rengoringen av grytorna skulle
herr Onfim (den forste), akrobatbréderna och husbondens bak-
talare och snyltgister indé intaga sina méltider. Visserligen tog
herr Onfim fram sin flitade piska efterat och jagade egenhindigt
bort 6verflodigt fett frin de gnillande akrobatbréderna.

»Hej, Trosja.«

»Ah, hej, Agata. .. « Han rodnade och blev med ens lika mork-
hyad som en vild sydlindsk fiskitare som solen stekt pi Oarna.
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Det var komiskt att den unge mannen, som varje marknadsdag
i hemlighet 6verlimnades till ndgon kopmanshustru eller uttrakad
adelsdam, blev si otroligt generad infér Agata. Hans uppriktiga
hjirta var for evigt fingat av den svarthiriga dankerflickan med
de spetsiga oronen. Trots att hon enligt de auktoritira teologerna
i Melin, den kejserliga huvudstaden i séder, tillhérde en vidrig
och gudlés folkspillra.

»Tack for att du bar in vatten. «

Det var inget vidare att borja sin dag med att utfora sa foga
trevliga sysslor, men det kunde inte hjilpas. Ingen visste vad som
kravdes for att gora herr Onfim utom sig av ilska. Ibland lade han
inte ens mirke till om kirlen var smutsiga, men emellanit kunde
han bli helt ursinnig och hysterisk, och det kunde rent av sluta med
hugg och slag.

Trosja var pa vig att svara, men blev dinnu mer generad och
struntade i det.

»Detvar sé lite. .. Sigbaratill.. . «

»Halld dir, har ni vaknat, era lata 16ss?!« vrilade Nodlik fran
kuskbocken dir han suttit halva natten.

Nir han inte arbetade som kusk var han och hans fru jongls-
rer. De var hela tiden otrogna mot varandra, de grilade och slogs,
men nir det gillde att hdna och krinka Agata var de fullkomligt
eniga.

»Hur langt har vi hunnit, Nodlik? Limna ifrin dig tommarna
och kom och drick en kopp te!« ropade Kitsum. » Bide kropp och
sjal blir till is ndr man firdas pa den hir kalla vigen, nu ir det dags
att varma sig!«

Agata kunde inte forstd hur Kitsum kunde behandla alla sé dir,
béde henne och Trosja, men ocksid Nodlik och Evelin, vilka fann
ett sireget noje i att utsitra dankerflickan for stindiga elakheter.

»Te? Sade du te, o du den storste av komiker? « skrek Nodlik.
»Jaga hit den dir luggslitna kattan! Agata! Sitt fart, och det med
detsamma, annars fir du med oss att goral«

»Oss« sades inte utan skil. Evelin missade inget tillfille att del-
taibestraffningarna.

»Lit henne vara, Nodlik. Hon haller pa att putsa grytorna. «

»Aha, det ir ritt plats for ett sidant avskum, som den dir dan-
kan. D4 far Trosja komma hit. «

»Ja, ett 6gonblick bara, herr Nodlik«, sade den unge bjissen
och skyndade sig ut.

Nodlik kastade 4t honom tommarna s skickligt att han lycka-
des triffa Trosja i 6gat med ena inden - och klittrade frin kusk-
bocken in i vagnen. Han var mycket ling, men 4dnda rite tafate,
benig, kantig och ryckig, med en avling och uttrikad min, som
ingen sminkning i virlden skulle kunna ge liv it. Jonglorens panna
var tickt av blilila finnar, det glesa graspringda haret hingde i
flottiga testar. Anda var Nodlik enligt manniskomitt bara trettio-
fem ar.

»Va?! Ar det redan dags att stiga upp? « fragade en hes rést, som
verkade tillhora en kvinna. » Du dir, din satmara, ir du klar med
min frukost? «

»Satmara« var Evelins vinligaste smeknamn for Agata.

»Hon haller pd med grytorna, min kira«, ansag sig Kitsum
tvungen att inflika.

»Du din bock! Du hittar alltid pa nagot ldttsamt 4t henne! On-
fim borde piska littjan ur henne bara for det!«

Evelin stack s dntligen fram nisan ur sina tva singticken. Till
skillnad frin Agata som fick noja sig med lump hade alla andra,
dven Trosja, riktiga ticken, for herrarna Onfim foérstod att man
inte hade nigon nytta av forkylda cirkusartister. Men ingen kom
pa tanken att dela med sig av sin virme till den ominskliga dan-
kan, inte ens den enfaldige Trosja. P4 det viset var han inte ett
dugg bittre in de andra.

Agata knyckte pd nacken.

De dr smutsiga svin hela bunten. Smutsiga och forsupna svin, som bara
vill para sig. En svinpdls kan knuffa omkull en danker i smutsen, men en
riktig danker skulle aldrig ldta sin ilska ga ut Gver en svinpdls. Den hir
aforismen var himtad ur Tan-sy-Axum, eller - med primitiva mén-
niskoord - Sjdrte kejserliga boken, men pa sistone hade den inte rik-
tigt kunnat trosta Agata lingre.

Nu var alla som bodde i den forsta vagnen samlade. Kitsum,
Nodlik, Evelin, Agata och Trosja, som satt pi kuskbocken. Bakom
dem rullade cirkusens andra vagn, som var s mycket storre och
priktigare. Forhinget var nytt och stadigt, utan ett endaste hal. I
den firdades herr Onfim (den forste), ormtjusaren Jeremej, akro-
batbroderna och Tansja - Dodsjungfrun, hennes artistnamn pa alla
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marknadsplakat. I egenskap av dgare sysslade herr Onfim endast
med att ta betalt och betala ut 16ner. Hans broder pad modernet,
Onfim (den andre), befann sig i Jezjelin. Med hjilp av speciella
postbesvirjelser brukade han underritta sin bror om var och nir
det var mest l6nsamt att ge cirkusforestillningar.

Agata — uppasserska, diskerska, sommerska, kokerska, dansos,
musikant, akrobat och levande docka - som Kitsum till den hogt
drade publikens noje slog i huvudet och 6ver hela kroppen med en
latsasknolpdk - som dven var levande méltavla i Dédsjungfruns
nummer — Agata stod sist pd » Onfim och Onfims« lista 6ver ar-
tister. Det behdver inte nimnas att Agata inte hade réte till ndgon
16n. Dankans tunna hals omslots av ett magiskt band av kraftigt
stal. Hon var slavinna utan ritt att frikopas.

»N4, lat oss nu be tillsammans«, skyndade den gudfruktige
Nodlik pi de andra. » Men du, danka, du ska sinka din gudlosa
blick. Du ska inte std och glo nir ordentligt folk ber till Den sanne
guden. ..«

Den sanne guden, Han som gav allt land, frin kust till kust, i
arvedel 4t sitt utvalda folk, Han som forgjorde dess fiender, Han
som stirkte dess fistningar och gjorde dess vapen oslagbara, Han
som vakar over sitt folk dag som natt och bevarar oss dven i detta
nu.

Alla i vagnen deltog i bénen, utom Agata. Kyrkan tillit inte
dankerna att vare sig dopas eller motta nattvarden. De hade bara
ritt att leva antingen som underkuvade fiender, alltsd som slavar,
eller som fiender vilka dnnu inte hade kuvats, men det var forstas
bara en tidsfraga.

Agata lyssnade ofrivilligt pa de entonigt missande rosterna.

»Och bevara oss fran allt ont. . . «

»Herre, bevara oss. .. «

Det var som vanligt. Agata hade lirt sig morgonbénen utantill.
I slavligret, dir de samlade alla som just tagits till finga, snorv-
lade pristerna jimt och stindigt den dir bonen. Ligervakternas
druckna roster tog 6ver pristernas, sedan var det fingvaktarnas
tur, de som ansvarade f6r dem som gjorde motstand mot halsjir-
nen. De feta uppkoéparna brummade med for att tigga till sig lite
tur, med andra ord for att lyckas lura sitt nista offer. Direfter in-
stimde de visande husfruarna, som hade kommit dit for ate vilja

ut tjinstefolk och frillor till maken, eftersom dankerna inte var
minniskor, utan bara kirl for tillfredsstillelse av mannens liga,
kotesliga lustar.

Agata lyssnade till bonen. Om den nye guden hade gett hunner-
na deras fruktansvirda, o6vervinnliga stridsmagi var hans make
stor. I de omriden som sedan urminnes tider tillhért dankerna,
alverna, gnomerna, orcherna, trollen, kobolderna, halvminning-
arna, chederna, gurrerna, garriderna och ménga andra folkslag,
hade den hir guden hjilpt hunnerna att skapa det sorgliga kejsar-
dome som alla icke-minskliga raser nu fruktade. Det var ett
omiittligt vidunder, som slukade sina fienders hjirta och lever,
hostade upp legioner, for att stricka sig allt lingre ut och dnda
bort till havens strinder. I stillet for alvernas och dankernas stolta
svanlika skepp, som i snabb flykt ilade fram 6ver vigorna, plojde
galirskeppens kopparrammar nu fram 6ver havet. ..

Biskopatet var nitiskt, det hirskade och sondrade enligt urgamla
principer. De friborna, ett folk av odvertriffade krigare som var
nyttiga for kejsardomet, hade redan tilldtits att ta natevarden. De
besegrade halvminningarna hade borjat vandra » upplysningens
vig«. Trots att deras smastider och fattiga byar beskattades tungt
genom tionden som togs upp av bade kyrkan, ordnarna och kejsar-
domet var de forhallandevis fria.

Kyrkan och magikerna tillit nddigt att gnomerna, som jagats
djupt ner under jord, idkade handel, att orcherna, trollen och vit-
tarna utforde grovarbete och att koboldernas dystra karavaner
slipptes in pa de kejserliga marknaderna.

Men de gudlosa dankerna och alverna stod utanfor lagen. Lik-
som chederna, gurrerna och garriderna, som inte heller de gett
vika. Men de senare var nog inte riktigt pa det klara med vad som
pégick. Dankerna, skogarnas tidigare herrar, hade fort skonings-
l6sa krig mot dessa mordare och blodsugare.

Agatas hinder, som inte storde tankearbetet, var hela tiden fli-
tigt sysselsatta med att putsa grytornas insidor.

»Va? Ar du redan firdig? « Evelin granskade ingdende och gril-
sjukt kirlen som nu hade putsats si att de blinkte. » Da ska vi se
efter. ..«

»Halla dir, nii titen!« hordes det bakifran.

Agata tittade upp.
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Herr Onfims fina vagn drogs av ett sexspann héstar som var for-
spinda i par. P4 frimre delen tronade ormtjusaren Jeremej. Fast
just nu tronade han inte, utan snarare studsade upp och ner och
viftade med armarna.

»Niititen! Har ni bett firdigt in, eller? Det ir herr Onfim som
undrar! Och hor pa! Dankan ska ga till herr Onfim pé stubinen!«

»Jaja, vi ir firdiga«, mumlade Nodlik.

I Kitsums grumliga blick, som riktades mot Agata, blinkte na-
got som liknade medkinsla.

Den kringresande cirkusens dgare hade olyckligtvis vaknat all-
deles for tidigt. Nir de var pa resande fot brukade han vakna forst
lingt in pd dagen. D4 bad han och direfter tog han itu med dagens
goromil. Det betydde otrevligheter for alla artister utan undan-
tag, dven for akrobatbroderna. Den enda som kunde kinna sig
nigorlunda siker var Dédsjungfrun, som hingivet virmde upp
herr Onfims sing om kvillarna.

Hir, mitt i den 6de vildmarken, med Dédsregnet hingande
over sig, skulle det innebira déden att bli utkastad ur vagnarna.
Herr Onfim var redan pi déligt humor for att han varit tvungen
att betala en dryg fjirdedel av sisongens vinst till en ostragisk
magiker, som lagt en outtrottlighetsbesvirjelse pa histarna. Dan-
kerflickan gled 6ver vagnens kant, snabb som en vessla. I hennes
rorelser syntes en icke-minsklig smidighet och grace; hon sprang
inte, utan rann fram som en back.

Trosja foljde linge Agata med blicken, suckade och smackade
med lipparna.

»Nu ska hon fa, den satmaran«, fnittrade Evelin skadeglatt.
»Sa vad jag forstar blir vi utan frukost nu?«

»Du 6verlever nog«, slingde Kitsum den orubblige ur sig. Kons-
tigt nog hade han ingen bradska att ta till flaskan - antingen hade
lagret verkligen sinat eller si hade Den helige torrtrut kommit till
honom i drémmen, han som hatade alla som s6p.

Evelin grimaserade, men sade ingenting. En ging hade hon och
Nodlik forsoke gillra en »filla« f6r clownen och ge honom stryk.
Jongloren hade legat till sings en hel vecka efterdt och Evelin hade
varit tvungen att punga ut med en ansenlig summa for att en troll-
kvinna skulle forbittra hennes nigot asymmetriska fysionomi.
Sedan dess hade de inte vagat ge sig pa Kitsum igen.

Kvinnan utgét sin vrede 6ver Nodlik i stillet. Han hukade sig
och satte i gding med matlagningen.

Agata slingrade sig skickligt undan den vinande knutpiskan. Orm-
tjusaren svor besviket.

» God morgon, herr Jeremej«, hilsade Agata honungslent och
lyckades gora en djup nigning utan att stanna. Hon tog tag i kan-
ten av lastvagnen och var med en enda rorelse inne i vagnen.

Dir var det varmt. Det fanns hela tv3 kaminer, en av dem om-
given av stenar. Det eldades i bigge. Bredvid vankade akrobat-
bréderna av och an, mycket irriterade 6ver hindelseutvecklingen.
Bigges ansikten var tickta av sot.

Herr Onfim lag pa kassakistan, som doldes under fyra ticken.
Bredvid fjiskade Dédsjungfrun, som bar fram rykande lerskalar.

Nej, det var verkligen inte ofta herr Onfim tvingade sin ilska-
rinna att laga frukost! Vanligtvis var det dankan som fick utféra
det slavgorat, men i dag hade herr Onfim tydligen nigot sirskilt
i kikaren.

Cirkusigaren var inte den som besvirade sig med artighetsfraser.
Aven med Tansja konverserade han som regel sa hir: » Ar du klar
ndgon ging? Hur linge ska man behova vinta? Upp med kjolen,
subba, och boj dig fram! Och ni vinder er bort, era fin. . . «

» Vi dker forbi resterna av Drungskogen «, viste Onfim. » Nu
stannar vi och tar en promenad. Du och jag. Ta dina pinaler. Och
lit mig inte vinta! Annars. .. «

»Ja«, herr Onfim. Dankan bugade sig djupt.

De smutsiga svinen. Drungskogen! Dankernas vdstliga grins. .. den
sista forskansningen. Jag visste att den ldg pd vdr vdg. .. Skogen kallade
mig och kinde igen mig palangt hall, men kunde inte wrskilja jarnet runt
min hals. Stora gudar, Onfim kan tydligen en hel del om historia! Och
jag tvingas dn en gang se hur en usel hunner kranker mina faders heliga
marker!

Men hon kunde 4dnda inte gora ndgot. Hennes halsjirn var for-
seglat av forfarna trollkarlar.

Onfim kastade ticket it sidan. I den moérkgrona jagarkaftanen,
de hoga stovlarna och med kroksabeln i biltet sig han inte alls ut
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som en cirkusigare med sextio ar pi nacken och priktig kalaskula,
en entusiastisk dlskare av 6l och kvinnor, savil av minsklig ras som
av icke-minsklig. Hans pussiga kinder var som bortblista och de
bleka 6gonen lyste med en eld som till och med brann starkare in
nir han riknade dagskassan — de allra lyckligaste stunderna i hans
liv.

»Jag vintar «, pAiminde han kyligt.

Agata bugade sig utan att siga ett ord.

»Jeremej! Nu stannar vi«, kommenderade Onfim.

Akrobatbroderna sig pd dankan med sina smé ilskna rattogon.

Att komma i fatt den frimre vagnen, rycka at sig den enda varma
kappa hon hade och dra pd sig stovlarna tog bara en minut. Vagn-
arna stannade med ett gnisslande. Kitsum glodde med vidéppen
mun pi cirkusigaren.

»Herr... herr Onfim!« Skrickslagen som han var rosslade
Kitsum och stakade sig pa varje stavelse. » Men, Regnet, herr On-
fim...«

Agata snubblade nistan da hon sag ett leende pa husbondens
tunna, livlésa lippar.

»Ingen fara, Kitsum. Jag har tagit med allt i berdkningen. Ocksa
det hir uppehillet. Vinta pd oss. .. vi blir inte borta linge, senast
till kvillen. For att minska frestelsen for somliga brushuvuden att
ge sig i vig med vagnarna och alla pengarna, ligger jag en besvir-
jelse pd histarna. «

Han hojde handen. P4 hans ringfinger sig Agata en ring med
smaragdgron sten i billig bronsinfattning. Onfim mumlade en troll-
formel och stenen flammade upp och forsvann i en klart lysande,
gron laga. Av ringen aterstod endast den tomma infattningen.

Det slog lock fér 6ronen en kort stund.

»Nir jag kommer tillbaka ska vagnen vara uppvirmd och mid-
dagen klar «, befallde Onfim i ra ton. » Men nu ger vi oss av, danka.
Du ska fi gora skil for brodfodan! «

Utan att svara borjade Agata gi.

Du forbluffar mig, Onfim. Jag hade aldrig kunnat tro att du kinde till
vdr skog. Jag hade aldrig kunnat tro att du sjalv ville kliva in i den. Men
den stora frdagan dr: Vad soker du i Drungskogen? Era magiker har fin-
kammat den pa lingden och tviren. Ja, massor av folk har varit hir och
letat efter dankernas guld, de dumskallarna. Men du dr ingen dumskalle,

Onfim. Du dr ett smutsigt, grymt, snuskigt och skandligt svin, Onfim. Du
ar en hunner, men langt ifran dum. Sa vad dr du ute efter i vir skog?

Triden som vixte lings vigen sig ut som vanliga trid. De dkta
dankerna kallade de triden for skrdp. De var smi, sjukliga, pligade
av rota och bladléss, och intrasslade i silkesmaskarnas garn. Deras
hatfyllda blickar borrade sig in i Agatas rygg. Deras tunglosa mun-
nar 6ppnades och utslungade en strom av smutsiga och motbju-
dande svordomar, som endast hon kunde hora. Harangen om att
hon matte bli skindad och kvivd av sin egen far var en utsokt artig-
hetijimforelse med det hir.

Lite lingre bort fran vigen blev skogen friskare och renare. Det
var tydligt att triden lings landsvigen hade tagit pa sig de forbi-
farandes ilska, alla deras sorger och bekymmer, och dérfor insjuk-
nat och lingsamt tynade bort utan att f6r den skull d6, nej, i stillet
fick de avkomlingar. De dndl6sa kvalen bara 6kade deras vrede.

Kvistarna forsokte fatta tag i Agatas hir och klosa ut hennes 6gon.
Onfim piskade pa kvistarna med ett tunt sp6 av ben, och flickan
kinde plotsligt ett iskallt nalstyng i maggropen. Det gula spoet
dolde tydligen nigon sorts besvirjelse och inte av simplare slag.

» Varfor stannade du? Ror pa pakarna, spetsoral«

De tringde sig igenom slokande busksnér. Blad och gris verka-
de vara tickta av damm, men varifrin kom det? Lindar och lon-
nar stod granne med tallar, bokar och silvergranar, som ett resul-
tatav det totala magiska kaos som ritt under kriget med dankerna.
Om detta sjong trubadurerna pa varje marknad, varje torg och
varje gistgivargird.

De 6verlevande dankerna forsokee pa alla vis glomma kriget.

»Vart ska vi gd, herr Onfim?« Det var ytterligare ett av hennes
ynkliga forsok till sjalvforsvar. Inte dgare utan herre, som ett artigt
tilltalsord. ..

»Spela inte dum, spetsora. For mig till Drungen! Djupast in i
skogen! Jag vet att du kinner var Drungen finns. Fér mig dit! «

Agata nickade. Hon slot 6gonen ett 6gonblick, utestingde den
sjuka, ondskefulla skogen, denna 6mkliga parodi pi skog som just
nu omgav henne. Dankerflickan drogs mot de nira kullarna, dir
klara sma bickar fortfarande rann fram ur stenhélor, dir det fort-
farande hojde sig Hemunnvie Jepesosa, Sanna trid, pa bergsslutt-
ningarna, dir allt var annorlunda, till och med luften. ..
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Dankernas fidernesland.

Skogen svarade genast med en samfilld susning frin de jitte-
lika grenarna och darrade och skilvde med sina spida blad, som
aldrig vissnade. Nir dankerna hade retirerat lirde sig Hemunmnoie
Aepesva ate filla bladen till vintern i ett naivt férsok ate skydda sig
fran hunnernas vrede, frin hunnernas enda lag: » Allt frimmande
miste forstoras!«

Onfim holl sig bakom Agata pa nagra stegs avstind. Hogra han-
den holl han 6ver sabelfistet och i den vinstra kramade han spoet.
Han méste tydligen ha hort talas om Drungens vidunder, som
foddes ur resterna av den onda magin och likt en eldstorm for fram
over det gamla folkets fiste.

Agata visste inte sjilv vad detta kunde innebira, men hoppades
att hennes blod, dankernas blod, skulle tjina som palitligt skydd.
Det hade det redan gjort flera ganger forut.

Minniskornas vanstillda skog drog sig sa smaningom undan.
Bland ogriset skymtade den duniga blomvippan pa Ccowroroti, pa
en alldeles vanlig liten ek lyste Pouyccii med sin réda spetskrona,
och dir var den forsta busken himmelsbla Aso3scc — da var de nis-
tan framme.

Var hdlsad, Drung. Den mdnskliga strupen dr ur stand att uttala ditt
sanna namn: Ianuwwywmeywo. Aven det primitiva /Jadppoynmeom
(trots att det ndstan inte har ndgon som helst likhet med ditt riktiga
namn) ar for svart for den. Drung! Det ldter som namnet pd en hund eller
en avelstjur. ..

Ja, hdr birjar du, Ilanwwywmeyro. Jag gar pd dina marker, men
min hals dr omgiven av ont manniskojirn. Fortrollat jarn. Jag star makt-
1ds infor det. Jag kunde ha ditt, men jag fick livet och hamnden i arvedel.
Darfor ledsagar jag denna smutsiga hunner, vars andedrikt stinker som
ett ruttnande kadaver. Forlat mig, storaskog, forldt din lattsinniga dotter-
dotter, som alltfor linge sjungit och dansat... Men nu ska hon betala for
hela dankernas folkstam.

»Viir vid grinsen till Drungen, herr Onfim. «

» Anstring dig nu, spetsora, si kanske du slipper prygel i dag. For
mig vidare! For mig till den man talar om!« Om Onfim var {6rva-
nad 6ver den syn som motte honom visade han det inte.

Drungen borjade. Borta var de krokiga och brutna tridstammar-
na med sondergnagda och avtirda blad. Ovanfor deras huvuden

hordes suset av tridkronor och figelsing. Doftande mjukt gris
vixte hogt (och det i oktober!), riktig yemnupmoce, vars likekraft
kunde mita sig med vilket alkemistiskt gift som helst. Triden blev
allt hogre, deras grenverk var ssmmanflitade, men nere bland de
kraftiga rotterna, som omgavs av ungskog, var det ind4 inte morke

—yteerligare ett av underverken i dankernas skog.

Sd mdrkligt. .. Skogen lever. Ilanwwvyvimeyio dr levande, trots att
dankernas magi brutit samman, trots att skogens barn dr tillintetgjorda
och fordrivna. Det dr nagot som bevarar dig, stora skog, det dr ndagot som
ser till att du inte helt gar under. Men fragan drvad. ..

»Ramla pd danka, ramla pa. Led mig till Drungens hjirta«, upp-
repade herr Onfim bakom henne.

Han drverkligen inte alls radd. .. Inte alls!

Helt ovintat blev en stig synlig under deras fotter. Den liksom
rann fram och ringlade sig, undvek smidigt de bruna och mycket
stora IIIrawypmoexs, dok ner under wiuyemoenos-grenar som slokade
inda ner till marken och vars sirliga gyllengréna blad hdrdnackat
stod emot hostkylan, fortsatte forbi andra underverk i den stora
skogen, hela tiden forbi och vidare. ..

En gang i tiden skulle det ha tagit minst en vecka att ga tvirs
igenom Ianwuyvimeyto. Sedan hade vigen till Chvalin delat sko-
gen nistan pd mitten, som ett hugg av fiendesvird. Den del som
lig soder om vigen forintade Roda arkens magiker med hjilp av
dem som var pd jakt efter nya boplatser och som gett sig av frin
omgivningarna runt det éverbefolkade Jezjelin. Den norra delen
av skogen hamnade inom Nergordens besittningar, men De firg-
16sa hade inte forintat de gudlésa dankernas arvedel, om det nu
berodde pa deras egendomliga likgiltighet infor den yttre virlden
eller om det var av nigon annan anledning. Utkanterna av den
stora skogen dog av sig sjilva. Padrivna av Biskopatet skickade
ledarna for dessa trakter ut den ena skogshuggarexpeditionen efter
den andra. Drung borde ha férsvunnit for linge sedan. .. Men sko-
gen hade dragit sig tillbaka som en krigare till den sista férsvars-
linjen - nu krivdes endast en dag for att gi igenom den. Den
klamrade sig fast dir av alla krafter och lyckades halla ut som genom
ett mirakel. Man borjade sprida de hemskaste rykten om Drungen.
Agata visste att ryktena nistan alltid var sanna. Onfim hade goda
skil att ta med sig ett trollspo. . .
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Stigen gick runt en gammal Az2d3mon, vars jittelika tridstam
var omojlig att omfamna, for att sedan plotsligt férsvinna nerien
dunkel halvig. Agatalog i mjugg och férsokte lita bli att snava pa
stigen.

I INanwwyvumeyro fanns aldrig nagra hilvigar. Dir fanns inga
gropar, halor, urholkningar eller liknande. Den riktiga Drungen
bestod av runda kullar, bevuxna med tit skog, sammanfogade av
bickarnas bld band. Om en stor grop visade sig pa deras vig kunde
det bara betyda en sak...

» Dankernas dotter, vi dr trogna den ed vi en gang svor. Skogen dr redo
att tjana dig. «

» Men vilka dr ni?«

» Vi dr av Okdnd harkomst, du dankernas dotter. Skogens vrede dr vir
fader, skogens smdrta dr vdar moder. Vi dr fodda att strida. Hunnern som
garbakom dig. ..«

» Halsjdrnet jag bar dr forseglat med hans namn. Dédar ni honom blir
jag aldrig befriad fran detta brinnmdrke. .. Men ldt dndd Svarta modern
ge ersin styrka, ni av Okdnd hédrkomst! «

» EFor honom till var hdla. Utanfor den dr vi maktldsa. Nergordens magi
ar for stark. «

Agata rundade den gigantiska tridstammen och kinde nistan
genast att Onfim stelnade till med nerverna pa helspinn. Utan att
vinda sig om borjade hon med samma litta steg glida ner for den
overvuxna halvigens branta sluttning och in i dess gronskimrande
dunkel.

Onfim foljde inte efter.

»Kom hit, ditt spetsorade krik!«

Hon stannade lydigt, vinde sig om och gjorde stora 6gon.

»Den hir vigen. .. «

» ... leder in i en filla«, sade Onfim och flinade. Handen som
kramade spoet darrade mirkbart. » Kinner du inte det, du som ir
fodd danker?«

Han hade verkligen férindrats. Det var som om den gamla for-
klidnaden hade fallit av. Hans hand vilade pa sabelfistet, benen
var en aning spinda, kroppsstillningen tycktes skenbart normal.

Agata fick anstringa sig for att inte ge ifrén sig ett skri. Han hade
intagit forsta position i den klassiska formeringen » Sju grona
drakar far 6ver havet«, den formering som skulle utféras med krok-

sabeln Tsuyn. Hur kunde en medeldlders dgare till en kringresande
cirkus kdnna till den?

»Jag kinner inte av ndgon fara, herr Onfim. «

»Kom hit!« befallde han stringt.

Halsjirnet kindes plotsligt ndstan outhirdligt varmt. Hon var
tvungen att vinda tillbaka.

»Se pa nu.« Onfim hojde spoet och pekade mot hilvigens myn-
ning.

Fly, brider! Fly!!!

Hon visste inte om hennes vidjan hade nigon verkan. En pur-
purrdd blixt slet sig loss fran spoets dnde och ett 6gonblick senare
stod hela hilvigen i lagor.

Det var Arkordens magi. Det borde man ha forstist. Ostrag var deras
besittning.

»Det var det.« Onfim verkade dyster. » Nu kan vi fortsitta.« I
hans rost hordes dter tonfallet av en lysten och inskrinkt dgare till
en bedrovlig kringresande cirkus. » Jag var tvungen att slosa bort
en besvirjelse. .. Sanne gud, den kostade mig femton sekiner! Fem-
ton fullvirdiga guldsekiner med kejsarens portritt, matte himlen
forlinga hans dagar!«

Elden rasade bara en kort stund. Magiska ligor dodar snabbt.

De passerade den forkolnade sluttningen. Dir hirskade tystna-
den.

Agata gick pa, som en somngangare.

Onfim har Kraften! Jag tror inte att Arkens trollkarlar skulle dela med
sig av sina stridsbesvdrjelser pd det hir viset. De skulle inte silja dem vare
sig for femton eller hundrafemtio sekiner. Du ljuger, Onfim! Du dr sjilv
en adept i Arkorden! Sd dr det bara.

»Ror pa pakarna, spetsora.« Mannen bakom henne skrattade
hest. » For mig vidare och se till att inte ta miste nista ging. Jag
kinner utmairkt vil igen var de av Okind hirkomst hiller dill. Ga
pa och beritta vad du kinner, se till att inte utelimna nagra de-
taljer!«

Det vore ndstan bdttre om du befallde mig att kld av mig och ligga mig
under dig, ditt odjur!

»Jag ska nog virma upp ditt halsjirn lite, spetsora. For att lossa
pa tungbandet ditt. «

Plotsligt spred sig en fran lukt av ndgot brint.
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Smirtan tvingade Agata att blint och fortvivlat gora ett ryck
framét. Hon kastade sig inte framfér mannens fotter, hon bad inte
om nad, hon sprang bara dit hennes instinkt férde henne. Viljan,
vreden - allting forsvann. Tirarna rann ner for hennes kinder
utan att hon mirkte det. Alla hennes tankar slocknade, férsvann
under trycket frin den allsmiktiga smirtan. Halsjirnets onda be-
svirjelser lit inte flickan bruka dankernas kraft. Det enda hon
kunde gora var att rusa i vig som en skadskjuten hind, rusa fram
lings vigen vid vars dnde riddningen fanns.

Skogen ropade efter henne, men hon kunde inte urskilja vad.
Om hon bara inte hade burit detta forbannade halsjirn! D4 skulle
hon ldtt ha uthirdat tortyr med glodande jiarnstinger. ..

Smirtan upphorde plotsligt, som genom ett trollslag, nir hen-
nes 6gon var pd vig att tringa ut ur sina hilor. Det var inte Onfim
som fick smirtan att avta — halsjarnet forsokte fortfarande riva
sonder kottet pa sitt offer. Nej, det var nigot annat, nigonting i
besittning av en sa stor kraft att styrkan hos alla Arkordens troll-
karlar framstod som pojkstreck. Detta ndgonting vinde sin blick
mot Agata.

Var hélsad, du dankernas dotter. Den forutspadda tiden ér inne. Du
har kommit for att ta emot HUmmenvcmopn.

Agata kinde hur det svartnade for 6gonen. Hon pressade handen
over munnen, for att himlen inte skulle hora hennes fruktansvirda
hidelser. Det som hon hade sokt nir hon hamnade i fingenskap.
Dankernas sista hopp.

Miktiga krafter, varfor hade ingen av hennes frinder under alla
dessa dr funnit Svirdet och tagit det i besittning? Att genomsoka
resterna av ITanwwuyvimeyto var ju det forsta man hade gjort. Dess-
utom mer 4n en gang. Men trollkarlarna frin minniskornas ord-
nar, som s girigt plojde igenom hela den férbjudna skogen, hitta-
de de inte heller nigot? Hittade de verkligen ingenting?

For det forsta ges ingenting dt en lysten girigbuk, inte ens dt den som tar
dt ndagon annan. For det andra tar det over ett dr for Ummenvcmopw att
vixa. Det dr endast under en vecka pd histen under Mognadens dr som
den som soker kan finna Hmmenvcmopn.

Skogen svarade tilmodigt. Gigantisk och orubblig lit den sig
inte skrimmas av déden, kinde ingen skrick och hade pi det hela
taget heller ingenting med dankernas olyckliga dotter - en ynklig

spillra av en fordom stor folkstam — att géra. Hur skulle den annars
kunna ge sin skatt till flickan som bar slavarnas halsjirn, z# nir
hon hade en grym och padrivande husbonde som f6ljde i hilarna
pd henne?

Framfor Agata hojde sig ett trid. Den vilvixta I'xupvimma
reste sig mot himlen, de femflikiga bladen med firg som av smilt
guld prasslade knappt horbart och gjorde sig redo att holja marken
med ett mjukt vinterticke, till skydd mot frost och kyla. Sedan
dankernas magi gatt under hade vintrarna hir blivit mycket harda
och stringa.

I'rwpvimma sig vid forsta anblicken ut som ett vanligt trid.
Men... inda inte. Inne i det slumrade en dold kraft, en djup inre
kraft som inte svarade pa besvirjelser frin forsta bista kringstry-
kande trollkarl. Nu hade kraften vaknat, utan att mirka vare sig
herr Onfim, som stod som fastfrusen med trollspoet i handen, eller
det fortrollade halsjirnet pa flickan som nu skulle anfortros det
som vuxit och bevarats i dess stam. Tridet kunde inte veta att skat-
ten genast skulle hamna i andra hinder, i hunnerns hinder, en av
dem som forvandlat ITanwwyvimeyio till stoft. Tridet fullfoljde
endast sin forutbestimmelse.

Agata darrade i hela kroppen, och dankernas uthallighet kunde
pé intet vis hjilpa henne nu. Det forbannade slughuvudet Onfim kinde
till allting, det var dd sikert! Han hade riknat ut allt in i minsta detalj!

Antagligen var det med den avsikten han hade kipt henne. ..

Grenarna bojde sig [iangsamt mot hennes ansikte. Det som hon
hade dagdromt om, det som si ofta kommit till henne i de allra
vildaste drommarna om nitterna, lade sig nu sjilvmant i hennes
hinder, men. .. det skulle inte bli hennes. Fran det plotsligt varma
halsjirnet kom en forsta varningssignal. Snabbare 4dn vad som var
mojligt ate forestilla sig skulle smirtan pressa ihop henne och kasta
henne till marken, vid husbondens fotter.

Lovverket delade sig. Infor dankans och hunnerns blickar tridde
Hmmenvemopn fram i all sin skonhet. Det var bara att plocka den.
Och genast skulle dankernas dotter med all kraft klyva mannen
bakom henne, fran hjissan till fotabjillet, f6r att sedan nudda det
l6sgjorda halsjirnet och dela det mitt itu!

Flickan hann inte lyfta sin hand. Onfim visste vad han ville. Ett
slag i nacken! Och ytterligare ett, nir hon redan segnade ner.
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Marken var plotsligt mycket nira, alldeles intill hennes 6gon.

»Det gjorde du bra, danka«, sade Onfim, utan sin gamla vanliga
heshet, men med darr pa stimman. » Mycket bra. Res dig upp. Det
hela tog mindre tid 4n jag hade trott. Nu gar vi. Det dr dags att ga
tillbaka. Vi méste hinna fére Regnet. «

»Doda mig«, bad hon tyst, utan att rora sig. » Déda mig, du be-
hover mig indi inte lingre. . . «

Tidigare trodde hon att hon skulle d6 sd fort hon hamnat i
fangenskap. Sedan trodde hon att hon skulle d6 nir hon fér foérsta
gangen slipades till bockarna for ate pryglas. Sedan aterstod 6ns-
kan om att f4 d6 om hon nagon giang skulle fa veta att Hmmenvc-
mopn hade hamnat i minniskornas hinder. Nu hade hon sjilv
overlimnat sitt folks 6verlidgsna vapen till en minniska och hon
forstod att inte ens denna 6nskan skulle gé i uppfyllelse.

» Varfor skulle jag doda dig? « Onfims kinder hade plotslige ater
blivit slappa och plufsiga, och hoknisan hade gett plats 4t den
gamla roda kranen. Nu syntes de rynkiga pasarna under 6gonen
igen, 6gonen som med ens blivit firglosa. » Nej du, spetsora. Jag
tycker om att se dig gi dubbelvikt. Jag tycker om att veta att du
plagas av att det dr jag som iger ert beromda svird Immelstorn,
hir, inlindat i en bastmatta. «

Immelstorn! Stora gudar, sd ratt och enfaldigt! Men vad annat kan
man vintasig av hunner. ..

»Dirfor kommer jag inte att slé ihjil dig, det kan du sluta hop-
pas pd, din satmara. Res pa dig, si gir vi innan jag blir forbannad.
Dodsregnet kommer snart i fatt oss, vi maste skynda oss. Upp med
dig!«

Hon reste sig. Viljelos och darrig i hela kroppen av det hon hade
upplevt.

Det miktiga tridet holl redan pa att sluta sitt grenverk. Det hade
fullgjort sin plikt och visat mmenvemopn f6r dankernas doteer.
Nu kunde tridet lugnt och utan bradska lata ett nytt borja vixa
inom sig. Vid den faststillda tiden skulle det finna sin herre.

Minniskan och den unga spetsérade dankan gick tillbaka till
vagen.

»Titta, de kommer tillbaka!« Trosja var den forste som fick syn
pé dgaren och Agata. Herr Onfim hade ett avlangt bylte pa ryggen.
»Undrar vad han har hittat?«

» N4, har ni tagit igen er?« frigade herr Onfim ovinligt. » Det ir
dags att sitta fart. «

Instinktivt kastade han en blick 6ver axeln mot dster, dir hela
horisonten ticktes av hotfullt svarta ovidersmoln.

Regnet nirmade sig dirifrdn och med det skulle den arliga host-
doden intriffa. Ve den som motte det utan tak 6ver huvudet, utan
eld och en skyddad vra.

Den kringresande cirkusen satte sig i rorelse.
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Andra kapiclec

ROLLKARLAR av alla slag, spdmin, hixor, besvirjerskor,

sierskor och alla andra som skrot med sin magi, dlskade

att skilja sig frin mingden. De ilskade att synas direkt,

pa langt hall, de dlskade nir samtalen tystnade och folk
bockade och bugade.

De yngre magikerna dyrkade svart, silver, skinn, utsmyckningar,
nitar, kedjor och armband. Kvinnorna var inte samre och tillhérde
en av tva yteerligheter: de som var kortklippta och bar svird, med
klider och manér som inte skilde sig frin miannens, och de som
hade ett prakefullt harsvall (forstirkt och forlingt genom trolldom)
dnda ner till midjan, minga lager kjolar, spetsar, djupa urringning-
ar, tickta vagnar, lakejer i livré, och s vidare.

Den ildre generationen klidde sig alltid i slingkappa. Det var
langt ifran det bekvimaste plagg man kunde tinka sig — den fladd-
rade och for upp och var i vigen for hinderna, och inda bar man
den alltid. Overallt, frin Innanhaven till Yttre oceanen hade ett
stringt pibud utfirdats som nu och i all evighet f6rbjod det enkla
folket, och dven de adliga stinden for den delen, att bira enfirgade
slingkappor. Hidanefter var de forbehallna de féornimsta bland
ordnarnas magiker, som fick bira dem frin och med tredje graden.
For de andra gillde tvifirgade, trefirgade, och si vidare. Frin den
tiden blev det brukligt att den som befann sig hogst upp hade
minst firger pa sin slingkappa. Kungar bar kort kappa i tvi firger,
prinsar, hertigar, grevar, baroner och 6vrig hogre adel hade tre.
Men bland resten av befolkningen tillimpades en salig blandning
av firger.

De prister som tjinade Den sanne guden - det godas 6verbring-
are och magins givare — nedlit sig inte till ndgot av det hir. De bar
vit pristskrud och var de enda i kejsardomet som hade ritt ate bira
enfirgade slingkappor i den firgen.

I dagbrickningen en dyster oktoberdag, nir man just hade 6pp-
nat den 6stra porten till den berémda staden Chvalin, kom en
ensam ryttare. Han sig ung ut, hade djupt liggande 6gon och an-
siktet inramades av ett vilansat, morke skigg. Han hade ett stolt

uttryck och bar en svart liderrock, vars axlar, uppslag och framsida
var forsedda med silvernitar. Trots den kalla hostdagen var rytta-
rens rock 6ppen s ate alla skulle se den tunga kedjan av jungfrulig
koppar, dir Arkordens vapen hingde: Eldstenen med de tre elds-
ligorna av renaste avaljon.

I hostgyttjan framfor de servilt bugande viktarna foll ett litet
silvermynt som tickte tullavgiften tva gdnger om. Underbefilet
skyndade sig att plocka upp myntet och mumlade négot till tack,
men sd snart ryttaren forsvunnit runt hérnet kastade han myntet
i tullbossan som om det brinde honom.

»Sta inte och glo!« friste han at de andra. » Magistratet kvivs av
detta fortrollade silver. Fy fan! Han kastade det i smutsen framfor
oss krigare, som om vi vore fattiglappar eller virdshusfolk. Trodde
han att vi skulle slicka roven pd hans hist om han betalade hogre
tullavgift och inte bad om vixeln, va? Glom det! Vi skramlar till
vart eget 01!«

Underbefilet var redan till dren kommen och dirtill tyngd av
bordan att forsorja en stor familj. Men i sin krafts dagar, nir man
lingt efter Det stora kriget skoningslost gjorde slut pa dankernas
vimjeliga folkstam i hela kejsardomet, hade han varit med och
stridit mot dessa skogsodjur. Han var ocksi med och krossade ba-
ronernas uppror under Femarsforvirringen och mindes kejsarens
beréom, mindes Hans hand pé sin axel, den usla, blodbeflickade
ringbrynjan (hirskarens hand hade inte dragits undan av dckel!).
Han mindes allt detta och dirfor eldade han nu upp sig.

»Just det, den ma vara lig, men det ir kejsaren som betalar
pensionen din«, muttrade en mager och rodhirig viktare vresigt.
Han holl i hillebarden som vore den en 6verflodig kipp. » Om du
inte behover pengarna, sa duger de nog dtandra. . . «

» Dumskalle! « Underbefilet drimde till viktaren, inte sarskilt
hért, utan bara litet litt for ordningens skull. » Vill du bli en slask-
ritea si ricker det att du tar en kopparslant ur trollkarlens hand
for att du ska férvandlas till en! Munsbitar dr det bara sviltande
hundar som ir ute efter, ja inte ens de alla gdnger! Nir det kommer
fram en kopman och ger oss mer dn den faststillda avgiften med
respekt, da ska vi ta oss en 6l. «
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Ungefir samtidigt anlinde dnnu en ryttare till Chvalin, genom den
sodra porten. Ocksa han var ung och vilvixt, men hans solbrinda
och viderbitna ansikte, som omgirdades av [ingt, askblont har, var
inte alls lika hogdraget. Han var klidd i en kort rock av ett klide
som inte slippte in vinden och lit allt slags regn rinna av, péfal-
lande olik den unge trollkarlens silversvarta klidnad. Den resandes
vapen var en osmyckad, kort klinga i en enkel skida, det enda vapen
som de svarta stinden fick bdra pa resor.

Ryttaren hoppade av histen utan krumbukter och 6ppnade sin
rock framfor viktarna for att visa att han inte ens hade med sig
det langa svird som han hade laglig ritt till enligt sitt hantverks-
gille. Han verkade inte heller bira nigon amulett eller annat krims-
krams som var s vanligt bland enkelt folk.

»Prisad vare Den sanne guden, Fadern och var Beskyddare, lo-
vad, lovad och tre gdnger lovad, amen. Hur har natten varit, sol-
dater? Det ir trakigare hir pa binken 4n hemma hos frun, kan
man tinka?« Hans flinka fingrar hade redan knutit upp den slitna
penningpungen och riknade kopparslantarna.

»Hir har ni att glidja strupen med«, sade han och gav utover
tullavgiften, inte for mycket och inte for lite, utan just si mycket
som hantverkare alltid gav »for besviret«.

Underbefilet tyckte att den tidige gisten var mycket sympa-
tisk. Men sa fort denne hade férsvunnit kunde viktaren pé intet
vis komma ihig hur den resande sett ut. Hans ansikte var alldag-
ligt och otydligt, som ett gammalt slitet mynt, ja, ansiktet var sa
intetsdgande, utan nagra som helst kinnetecken, att det var helt
omdjligt att halla kvar det i minnet. Det gick inte heller att minnas
hans sitt att tala. Han verkade inte vara frin huvudstaden, och
inte frin provinsen heller, inte frin kusten och inte frin bergs-
trakterna - snarare var han lite av varje. Troligen var han med-
hjilpare at en betydande handelsman eller hantverksmistare, eller
sd var han en ung kopman, eller ocksi... Ja, den tidige gisten
skulle egentligen kunnat vara vem som helst. Sddant folk hade pa
sista tiden okat till antalet i kejsardomet, de for hela tiden om-
kring hit och dit och stillde till med oreda f6r de erfarna portvik-
tarna, som vid forsta 6gonkastet brukade kunna urskilja savil hir-
komst och sysselsittning som hemtrakt och nistintill namnen pa
dem som kom.

Men underbefilet lit inte den tidige gisten g honom it huvu-
det. Glatt kastade han upp kopparslantarna och fingade dem igen
for att sedan ropa pa pojken i vaktkuren och skicka honom till
virdshuset efter 6l och tilltugg it hela dagskiftet.

Om hosten vaknade staden sakta och motvilligt. Det var brida da-
gar och det gillde att hinna med allt innan kylan kom och Déds-
regnet borjade falla (kurirer frin Trollkunnigas férbund — som dven
kallades De sju firgerna eller Regnbigen - forkunnade redan pa
gator och torg: »Ovidersmoln pi vig, pd vig 6ver den 6de vild-
marken frin Ostrag!«). Med vilket svirmod gick man inte upp
denna gra, bedrévliga morgon! Man bad, mumlade de faststillda
orden, men egentligen. .. Alla tankar kretsade bara kring hur man
skulle klara sig, hur man skulle uthirda hosten och 6verleva vintern.

Och nista sensommar skulle det bli samma sak igen, da gillde
det att forbereda sig infor en ny sisong. Det hade funnits en tid nir
kejsardomets regementen glatt marscherade i fjirran linder, nir
veteranerna i sina gra mustascher dtervinde hem med forldningar
och beloningar fran kejsaren och odlade upp de jordlotter de for-
tjanat - vilka tider! Vintrarna hade varit heltannorlunda, och ingen
hade varit ridd for hostregnen. S linge sedan det var. .. Allt hade
forindrats. Och alla hade vant sig vid det. Man stillde inte ens
trollkarlarna till svars, som en gdng hogljutt hade svurit pé att jaga
i vig hostregnen for all framtid.

Chvalin var den nordliga knutpunkten for handelsvigarna. Sta-
den kontrollerade all den handel som s& nadigt 6verlatits it gnomer,
kobolder, vittar och orcher. Chvalin klarade sig bra och kunde till
och med konkurrera med de eleganta stiderna i den ursprungliga
kejserliga sodern. Hir fanns det saker att se. Hir fanns det nigot
att visa.

Skymningen hade redan fallit nir den unge trollkarlen frin Roda
arkorden satt av vid »Kejserliga lejonet«, den bésta tavernan i
staden. Av namnet att doma var den sikerligen grundad av nigon
veteran. Magikern kastade tyglarna till de framrusande tjinarna,
utan att ens bevirdiga dem en blick. Han sparkade upp dorren pa
vid gavel och gick in.
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Att siga att en gravlik tystnad sinkte sig 6ver virdshuset nir han
klev in vore en dverdrift. Men folk dimpade sig, det var tydligt.
Virden skyndade sig fram under bugningar och hilsningar.

»Lovad vare Den sanne guden. Kvillsvard och en sing «, hordes
fran de bleka lipparna.

»Prisad vare Fadern och var Givare, lovad och tre ginger lo-
vad... Vad vill ni bestilla for vin, unge herrn?« Virden bojde sig
dnnu djupare. Han krokte inte rygg sirskilt bra med sin kraftiga
kroppsbyggnad, denne gamle och beprovade krigare. Hans ax-
elbredd kunde mita sig med en gnoms.

»Inget vin. Vatten.« Trollkarlens tunna lippar darrade av forake.

Arkordens unga adepter brukade aldrig rusdrycker.

Utan att ta av sig de korta svirden, som satt fastspinda i kors
over ryggen, slog sig magikern ner pa den stol som virden tillmotes-
gdende dragit fram. Han satte sig ner och stelnade, blev med ens
ororlig som en stenstod. Det var som om han var ensam kvar i
virlden, han och bordsskivan framfor honom, dir den ena lickra
matritten efter den andra trollades fram.

S smaningom kom folk i stimning igen. Anyo sorlade samtalen
som avbrutits, anyo skummade 6let i biagare och krus. Tjinste-
flickorna, som blivit ridda, visade sina nitta och nipna ansikten
bakom foérhinget. Snart levde virdshuset upp igen, dven om glidjen
var mindre hogljudd dn den varit innan magikern i svart uppen-
barat sig.

Bland virdshusets besokare fanns dven den glade askblonde yng-
lingen, som samma morgon kommit genom den sédra porten.
Hans blick snuddade vid den formitne trollkarlen och uttryckte
samma ofrivilliga fruktan och uppriktiga avund som de andra
gisternas blickar. Bara den biste av de kejserliga tragéderna, den
ojimforlige Tite Olivij, och knappt han heller, hade kunnat miss-
tinka nigot tillgjort i kinsloyttringarna. Den askblonde satt med
en stor lerskal pilaff som han skoljde ner med billigt 61. Han skrat-
tade hogljutt 4t bordsgrannarnas banala och grova skimt, drog
sjilv liknande historier och nop tjinsteflickorna i baken sa att de
pep. Over huvud taget skilde han sig inte frin mingden. I den var
han osarbar, han smilte in, blandade sig med den och gick inte att
urskilja. Varje blick gled forbi honom, likt en krok i vattnet som
inte hakar fast vid ndgot.

Dagens uppdrag var for enkelt. Att folja efter en uppblast hog-
fardig slyngel, som var fullproppad med de kringligaste besvir-
jelser och dirfor foraktade resten av virlden, det var inget arbete

—detvar ett han.

Nu har han satt sig. Arkordens adept. Vad dr det du forsoker visa och
forvem, din dumskalle? Vet du inte att man hatar trollkarlar och dir ridd
for dem? Nar dankerna forsvann, néir gnomerna gick dnnu djupare
under jord for att sakta do ut, nar de kyliga och stolta alverna isolerade
sig bakom sin ogenomtringliga ridd, ndr vattar, orcher, troll och andra
icke-mdnniskor fordrevs till den ofruktbara tundran, birjade man hata
trollkarlarna i stillet. Det dr ju bara naturligt. Mdanniskor behover helt
enkelt ndagon att hata. Finns det inte trollkarlar borjar de trampa ner alla
rodhdriga, eller alla med krokiga ndsor, eller sydlanningar, eller frikniga.
Sddan dr deras natur och den kan man inte dndra pd. Och nér det nu gr
som det dr, ser var och en med fornuftet i behall till att inte pa nagra vill-
kors vis bli en av dem som har odet emot sig. Samvete? Var det nagon hir
som sade ndgot om samvete? Sdg det hellre till bondkvinnorna som foder
barn och sedan siljer dem for att forsorja resten av familjen.

Ynglingen med det alldagliga, nigot slitna utseendet satt pa bin-
ken i sin notta jacka och o6mma, vil ingéngna stovlar tillsammans
med ett tiotal andra som han. Liksom dem drack han, at, hivde ur
sig fula ord, hidade och forsag sig och sina nirmaste bordsgran-
nar ur en liten rund butelj med traktens sura vin.

Apropa det var han och adepten frin Arkorden faktiskt 6verens
pé en punkt - bida hatade rusdrycker.

Ja, han skrattade hogt, skimtade med tjansteflickorna, besvarade
bordsgrannarnas halvfulla pladder, samtidigt som hans 6ron upp-
fattade allt som sades i virdshusets mest avlidgsna horn, dven det
som viskades. Hur man nu kunde tro att ndgot skulle forbli hem-
ligt i nirvaro av en Arkens trollkarl, som tornar upp sig som en
dyster, svart vigstolpe?

I samma 6gonblick 6ppnades Chvalins vistra port, for att slippa
in gnomernas linga handelskaravan.

Det var en oidndlig rad av tungt lastade sma histar, som modlost
och dngsligt trampade fram lings den breda, livligt trafikerade
vigen (ett sirskilt dekret fran kejsaren f6rbjod den underjordiska
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folkstammen att anvinda lastvagnar). Lings med dikeskanterna
gick karavanforarna, lastkarlarna, bodbetjinterna och alla andra
som brukade folja med karavanerna. Var och en av de kortvuxna,
knubbiga och skiggiga gnomerna bar en grov karvstock runt hal-
sen, stor som ett vedtri (ett sdrskilt kejserligt dekret forbjod gno-
merna att firdas utan dessa. Karvstocken betydde att gnomerna
fick betala en rejil tullavgift vid passagen till manniskornas land).
De obevipnade gnomerna klampade dystert pd i hostgyttjan i
sina blytunga skor. Den linga raden av smavuxna histar slipade
sig fram som en begravningsprocession.

Av det lilla antal orcher som fatt tillstind att stanna kvar inom
kejsardomets grinser vaktade trettio gendarmorcher karavanen,
for man hade till sist insett att man trots allt var tvungen ate skydda
gnomernas karavaner. En del orcher hade turen att vara privile-
gierade. Visserligen bar dven de karvstockar och betalade dryga
skatter, men det var ind4 bittre 4n en laingsam dod pa den ofrukt-
bara tundran.

Av sina vapen hade orcherna endast fitt behalla knolpakarna.
Allt av stal var stringt forbjudet. Man riknade med att de ma-
giska ordnarnas vaktposter skulle skydda handelsmiannen mot all-
varlig fara, men for att sla tillbaka rovare rickte det gott och vil
med klubbor.

Processionen stannade framfor porten, och orchernas éverhu-
vud, en stor bjisse med platt ansikte, brett mellan 6gonen och
nerfilade hérntinder (ytterligare en forodmjukelse, som de méste
utsta for att fi den eftertraktade tjansten), marscherade fram till
karavanens vordnadsvirde ledare, en gnom vid namn Sidri, son
till Sturle av slikten Dromarong.

» Stopp, stopp!« Orchern strickte ut handflatan, bred som ett
dasslock. » Nu betalar vi, sesd. Ni vet vad som giller. «

»Oroa dig inte, Tilli«, trumpetade den tjocke gnomen och strok
sig virdigt over skigget, som var omsorgsfullt instoppat bakom
det breda biltet (ack, var fanns de nu, dessa virldsberémda, prakt-
fulla gnombilten, prydda med ddelstenar? I kejsarens skattkam-
mare, limnade som en del av 16sensumman. . . ) » Det vore vil inte
forsta gdngen. «

»Ja,ja. Men man vet ta mig fan aldrig. « Den levnadsglade orchen
log brett.

»>Ta mig fan<? Du borde fi for det hir. .. «, mumlade Sidri
och riknade av det han skulle betala. For varje mynt utstotte han
en djup suck av uppriktig fértvivlan.

»S4, sd. Sndla inte pa slantarna«, sade Tilli uppmuntrande till
gnomen.

Orchern och gnomen talade riksmal med varandra. I gamla tider
hade de tvé folken minga ginger hamnat i harda strider och en-
dast de nederlag de fatt utstd mot mianniskorna hade tvingat dem
att om inte glomma gamla oférritter, sd dtminstone std ut med
det faktum att andra raser existerade. Visserligen ville de liksom
forut inte ldra sig varandras sprik, utan anvinde sig av den mest
utbredda och enklaste dialekten som talades i hela kejsardomet,
frin Innanhaven till Yttre oceanen.

»Ack och ve... Tiden ir sannerligen ur led «, fortsatte Sidri att
klaga och sucka. Hans blick foll hela tiden pé portens overskrift,
med stora skeva runor, som dessutom var felristade: » Intride for
alver, danker, orcher och gnumer endast med korvstock!«

Anvisningen i krita var timligen forildrad. Det var méinga ér-
tionden sedan danker frivilligt besokt Chvalin, 1t vara med karv-
stockar om halsen. Nufértiden hamnade frimlingar hir endast
som slavar, for att siljas pa det dammiga torget dir slavmarknaden
lag. Men en forordning ir indi en férordning, och de obildade vik-
tarna bittrade var dag triget pd anvisningen enligt rundskrivelsen
och jimforde med det nedsolade originalet. Ingen brydde sig om
attritea till det.

Tillin stotte ligligt till den uppretade gnomen. Porten 6ppnades
och den tjocke tullférestdndaren kom fldsande. Viktarna tog itu
med visiteringen.

Det var inget sirskilt med sjilva proceduren. Gnomernas kara-
van var ju inte som de sydliga kopminnens, vars ankomst livade
upp de tappra viktarna. Sydlinningarna forslade vildoftande viner
och frukter, tyger och smycken, rokelser och mattor. Gnomerna
slipade pa jairnsmiltor, fin juvelerarkol for smiltdeglar, forrad av
plogbillar, dorrhakar, harvar, krampor, spikar och obearbetade
stenar for lagningsarbeten. Kort sagt, inget som viktarna kunde
dra nytta av.

Forestdndaren for Chvalins véstra tull var helt enkelt uttrikad.
Han hade redan fatt sin muta, och det fanns inget han kunde hacka
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pa. Det var inte forsta gingen som Sidri kom med en karavan till
Chvalin, och tullaren visste att den forsiktige och riddhigade gno-
men aldrig skulle ge sig in pa nigra oegentligheter.

»Och vem ir det hir di?« rot han 4t den melankoliske Sidri.

»Vem da?« undrade den stackars gnomen oroligt. »Jasa de...
De... lit mig se efter — de ir inférda i karavanfoérteckningen. ..
de anslot sig pa vigen. «

Léngt borta i slutet av den ringlande raden av histar stod tva
langa och stitliga minskliga figurer helt ororliga.

»Inforda i forteckningen, siger du? Fi se, fi se... Av med ka-
puschongerna. Hinderna pé ryggen!«

Till tullarens hjilp kom genast ett dussin lejda armborstskyttar.

Sidri stonade och tog sig fér huvudet. Resten av gnomerna stod
svirmodiga och sysslolosa bredvid sin anforare. De hade inga som
helst vapen, 4ven den minsta dolk var inpackad i en bal som hade
forseglats av den kejserlige hundramannahévdingen di karavanen
korsade grinsen till minniskornas besittningar.

» Inforda i karavanforteckningen «, upprepade tullaren med ett
olycksbidande flin. »Nu ska vi ta oss en titt pd er. .. «

De var tvd. En man och en kvinna, mycket unga, med ren rosen-
hy av det slag som man inte lingre fann i minniskornas férorenade
och stinkande bosittningsomraden. Bida var linga, han hela sex
fot och hon ungefir fem och trefjirdedels. Bida hade tjockt guld-
glinsande hir, hoga, utmejslade kindknotor, stora morkgrona 6gon
med mirkligt sneda 6gonvrar, tunna lippar och stadiga hakor med
sma gropar.

Man sag genast att de inte var minniskor. De var visserligen
inte heller alver, som omnimndes i portens 6verskrift, eller innu
virre — gudl6sa danker. Snarare var de av dtten friborna, ett mirk-
ligt folk, nistan ildre 4n bade alver och danker. Sedan urminnes
tider hade de bott pa sina gamla, avligsna besittningar vid stran-
den av Yttre oceanen och inte blandat sig i andra rasers goranden
och litanden. Nir kejsardomet knickte alvernas, gnomernas och
dankernas motstind under Forsta nordenkriget, stillde sig de fri-
borna helt oforklarligt utanfoér och avbéjde alla erbjudanden om
att inga forbund med nigon av de andra.

I fortsittningen, nir kejserliga harneskklidda krigare gjorde slut
pa gnomernas riken, som dristat sig att gora uppror, nir kejserliga

jagare drev in de sista dankerna som djur, nir det som dterstod av
de »vilda« orcherna, vittarna och andra brindes pé bal, forblev
de friborna likgiltiga. De ansdgs vara de féornimsta kimparna i
virlden. De hade forstas sina svaga sidor: de foraktade pilbdgen,
armborstet och slungan, som de ansig vara vapen for fega stackare.

Kejsaren glomde inte de fribornas neutralitet, som varit till hans
fordel. Han ville vidga sprickan mellan de icke-minskliga raserna
och utfirdade ett pdbud om att var och en ur itten friborna nir
som helst kunde fi medborgarskap i kejsardomet. Det utlovades
olika férmaner och privilegier. Biskopatet lit dem till och med
deltaiden heliga nattvarden, utan att ens insistera pd att de skulle
dopa sig forst. Prelaterna var inte dumma. Det fanns ingen anled-
ning att brika om sméisaker med de bista kimparna i hela den be-
bodda delen av virlden. De fick tjinstgora inda. Vid behov kunde
man alltid déma dem som kittare.

A andra sidan tog de friborna nattvarden utan krumbukter, som
en del av tjansten. De visade ingen sérskild nit vad gillde tron, men
som sagt fanns det inga dumskallar i Biskopatet. Det visste nir
man skulle kriva ordning och nir det var béttre att visa tallamod.

Men under alla de 4r som detta pibud hade funnits var det en-
dast ett fatal friborna som hade anvint sig av mojligheten.

»Khan-Torog, vilboren kapten av de friborna viktarna, med
systern Khan-Mola«, 16d raden i karavanforteckningen. Tullaren
kinde igen Sidris ojimna handstil.

»Friborna? « utbrast tjinstemannen férvinat. » Ser man pi. San-
nerligen sillsynta faglar. Vilken vind har fort er till kejsardomet? «

»Vihar beslutat oss for att anta medborgarskap i kejsardomet«,
svarade kaptenen med lag, hes rost. Hans syster sade ingenting.

»Pa det viset? Det var ju en helt annan sak. D4 fir man vil siga,
chum. .. vilkomna.«

Lagen forpliktigade tulltjinstemannen till artighet, den gav ho-
nom med andra ord alla helvetets kval.

»Detir bara detatt. .. du verkar vil ung for en sddan grad, kap-
ten?« anmirkte tullférestdndaren skarpsinnigt.

Khan-Torog ryckte pa axlarna:

»Under striden stillde 6det mig i spetsen for trehundra ryteare.
Efter slaget upptogs jag i Kaptenernas krets. Det idr inte min sak
attifrigasitta de dldstes beslut. «
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»Visa papper!« krivde den vaksamme tjinstemannen.

Papperen visade sig vara i sin ordning. Liksom vapnen, omsorgs-
fulltinpackade, ombundna och forseglade.

»Sa ni har bestimt er for att bositta er hir i var stad?« frigade
tullférestdndaren nyfiket och dterlimnade skinnpaketet med doku-
menten.

» Vi vet inte dn«, sade Khan-Torog och ryckte pa axlarna, »allt
ar mojligt. Enligt Hans majestits pibud skulle vi forst erhalla full-
makten av stillforetridaren i Chvalin som bekriftar virt medbor-
garskap i kejsardomet. «

»Ma Gud hjilpa er«, sade tulltjinstemannen beskyddande. » Da
var det bara en sista formalitet. Ta av er kapporna. Jag maste for-
sikra mig om att ni inte bir nigra linga vapen som ir férbjudna
enligt kejserlig lag. «

De friborna fogade sig tigande. Under kapporna hade de korta
skinnjackor, de beryktade fjilliga brynjejackorna av skinn frin jitte-
odlan som fanns pa vistkusten. En sddan jacka kunde en vanlig
pil inte tringa igenom, sades det.

... Inte ens den vaksamme tulltjinstemannen skulle ha lagt
mirke till hur gnomen Sidri och de tvé friborna, efter allt besvir
med karavanen, limnade de andra och tillsammans gick in pi ett
virdshus.

En trollkarl frin Arkorden. En yngling, som skickats ut for att
skugga honom. Gnomen Sidri. De friborna, bror och syster - om
de nu ir det. Vad har fort er alla till Chvalin, pd en och samma dag,
ni som ir si olika varandra?

Jag har inte [imnat min klostercell pd mycket linge. Klosterfore-
stindaren for Isflammans kyrka, i vars underjordiska gingar jag
har inrittat mig, anser sig forpliktigad att forse mig med brod, gron-
saker och vin, och kol till vintern. Troligen betraktar han mig som
en sorts levande kyrkoegendom, i likhet med katten, som ansvarar
for utrotningen av de rittor som i vildsam takt sprider sig 6ver
hela Chvalin.

Nej, jag limnar inte min klostercell. Chvalins stéllforetridare
tror att det beror pa att jag dr ridd for honom. Hans hogvordighet
biskopen i Chvalin verkar uppriktigt tro att jag ber om forlatelse

for mina synder. Var och en av De sju ordnarnas trollkarlar tillskri-
ver sig fortjinsten av det, men de som har aldrig sé lite férstind
ryser och gor skyddande korstecken sa fort de hor mitt namn. Alle-
handa smiprelater frin Chvalins biskopat har flera ginger trugat
sig in for att fA samtala med mig, men jag har alltid sagt nej. Jag
har ingenting att tala om med tjinare till »Den som inte finns«.
Licvara att de kallar Honom virldens Frilsare och gér underverk
i Hans namn.

Jag fruktar att uttala namnet pa den som spirrade in mig hér. Det
ir sant att Han inte kan doda mig. Inte ens Han. Det ir en trost.

Jag har min skicklighet kvar. .. men vem vet, kanske skulle det
vara ldttare for mig att inte veta allt som forsiggir dir uppe, pa
ytan. Men jag vet.

Mina adror ir 6versallade med skorpor av stelnat blod. Jag ritar
penta-, hexa- och oktagram och kallar Ljusets och Morkrets krafter
att visa sig for mig. Jag tillkallar vindandar, sj6- och flodandar, och
havsandar. Svirmodiga visen, som dnnu inte fitt nigot namn i
den officiella demonologin, vilka uppstod nir kejsardomets stider
blev si grymma att minniskornas sorger och bekymmer vickte
dessa andar till liv ur kullerstensgatorna och husen. Vigandar. Och
manga fler.

Jag brukar ocksi tala med sméknytt av alla arter och avarter.
Ordnarnas hoga magiker dr dumma som ringaktar dessa ytterst
nyttiga visen. Jag vet allt som hinder i Chvalin, i dess omgivning-
ar, pd vigarna som leder dit. . .

Det ir en dyster hostnatt. Hexagrammet som jag har mélat med
mitt blod slocknar lingsamt. Lille Niobij, som den obildade lokal-
befolkningen skulle kalla » djivul «, trots att han i sjilva verket bara
ir en jordande, fyller sitt forvanansvirt stora och vida gap med
allehanda lickerheter. Vad de bestér av later jag bli att beskriva
nirmare for att inte stora den drade lisarens matsmailtning.

»Du miste dkalla mig igen nista ging«, siger han efter att ha
atit klart, tittar ndstan bonfallande pd mig och ligger bedjande
ihop sina tassar, tickta av svart pils. » Du kommer vil att kalla pa
mig? Mig, och inte. ..«

»Om jag behover dig gor jag det«, lovar jag honom. Den lille
djavulen nickar missmodigt nagra ginger och krafsar sig fortryt-
samt i nacken bakom hégra hornet.
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»Du bara lovar och lovar«, siger han missbelatet och sneglar
med en suck pd hexagrammets skyddande grinslinje, som nu mat-
tats av. Si fort hexagrammet har slocknat miste han atervinda
hem till jordandarnas dystra, glidjelosa rike, dir det inte finns vare
sig ljus, rorelse eller skratt... Métte Skaparen forskona oss frin
en lika beklagansvird tillvaro.

Inte desto mindre har han fortjinat sin traktering i dag. Kanske
skulle man, trots allt, dkalla honom som en bel6ning. Lata honom
glidjas lite grann. Sedan kommer han att tjina mig dnnu bittre
och inte bara lyda av skrick infér de miktiga besvirjelserna som
kan valla outhirdliga smirtor och kval. ..

Jag vet allt jag behover veta. Tridarna som stricker sig fran kej-
sardomets olika horn binds ihop i en enda hért spind knut hir i
Chvalin. Visserligen kianner jag att det finns en viss ofullstindig-
het i denna knut, som om det saknas ytterligare nagra slingor.
Det skulle vara bra att ta sig en titt pd den 6stra vigen ocksi, men
Dodsregnet som ndrmar sig frin Ostrag dimpar alla besvirjelser
som riktas at det hallet. Andarna skyndar sig ocksd bort frin dessa
trakter, innan ovidret har passerat gar det inte att gora nagot.

For mig aterstir endast att avvakta och se hur det ska ga hir i
Chvalin, men jag ir nistan 6vertygad om att det kommer att sluta
iintet. Malet for dem som kommit hit med sina hemligheter finns
inte hir i staden. For dem alla - trollkarlen frin Arken, spionen
som sints i hans spar, de friborna, hos vilka jag anar en mork
hemlighet och gnomen Sidri - dr Chvalin bara en utgdngspunkt
att fortsitta vidare ifran.

Men inte f6r Arkordens trollkarl. Jag fingade upp hans oro och
farhigor, noggrant dolda under det typiska pansaret av iskallt
forake f6r omgivningen.

Han vintar pi nagot hir, i Chvalin, det dr nigot han ska himta
for att sedan resa vidare.

Hexagrammet slocknade slutligen. Ljuset lyste svagt over det
lilla bordet med den uppslagna boken. Jag lade min hand pa de
tomma sidorna och borjade diktera. . .

Den hir dagen var kejsaren pa déligt humor nir han skulle gé till
sings. Och det med ritta! Forestindaren for magikernas nyhets-
leverans hade just, under bugningar och ursikter, éverlimnat ett
ilpaket, omsorgsfullt férseglat med Livordens stimpel, till Hans
solklara hoghet. Hans tunna, aristokratiska fingrar (ddelhet déljer
nistan alltid styrka) hade otéligt brutit den ljusbla sigillstenen.
Hans kastanjebruna 6gon glinste i skenet frin raderna som flam-
made upp som eld i ordens ljusbla firg.

Den 6stra armén, som befann sig pi andra sidan havet, hade
skickat en panisk depesch om att tre elitlegioner - fjirde, sjunde
och nionde jarnlegionerna — under befil av Hans hoghet hertigen
Partsival, till f6ljd av densammes ométtliga 6vermod hade forlorat
kontakten med huvudstyrkan, gitt vilse i urskogen och hamnat i
de ogenomtringliga kirrmarkerna, dir de led svart innan de man-
grant forintades. I de stinkande trisken ldg nu dttatusen harnesk-
klidda krigare ur det kejserliga elitinfanteriet.

De magiker frin Morkbla solej-orden som tilldelats armékéren
hade inte heller kunnat géra nigot (mellan raderna fanns en giftig
antydan om att Livordens adepter aldrig skulle ha litit det sluta
pa det viset). Det enda trollkarlarna lyckats dstadkomma var att
hjilpa Hans hoghet hertigen till en siker plats, tillsammans med
falttdgsfrillorna, hundvaktarna, ett koppel av de bista jakthundar-
na, jaktfalkarna och de omkomna legionernas kassa med loner som
inte betalats uti tid. Som bevis pa grevens utomordentliga tapper-
het anfordes det faktum att han, hertigen, sjilvuppoffrande hade
avbojt att ta med en av frillorna och i stillet medfort de tre legio-
nernas emblem och standar.

Kejsarens vilvardade fingrar strok lingsamt, nistan smeksamt,
over pergamentet. Ringen med den svarta stenen pd hogerhandens
langfinger lyste knappt mirkbart till med ett mjukt pirlemors-
skimmer. Meddelandet rullade ihop sig, flog upp och for genom
luften till hyllorna som inte var synliga frin hans plats och dir
hela det kejserliga arkivet forvarades i strikt ordning.

Kejsaren satt och arbetade i ett gigantiskt underjordiskt biblio-
tek, med oindliga rader av hyllor. Hirskarens jittelika bord stod
alldeles vid ingangen. Sirskilda besvirjelser frin alla sju ordnarna
skyddade biblioteket frin de onda andar som bebodde katakom-
berna i Melin.
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Den man som hirskade 6ver myriader undersétar pa alla strin-
der runt Innanhavens smycke reste sig med ett ryck ur linstolen.
Med en hiftig rorelse av otdlighet slickte han oljelampan. Den
doende ligan (helt vanlig, och ingalunda magisk) hann lysa upp
ett ungt och stringt ansikte med en utmejslad profil, precis som
pé de nypriglade mynten. Hans lockiga hir var axellingt. De kas-
tanjebruna 6gonens blick var allvarlig och 6ppen.

Kejsaren hade just fyllt tjugotre. Och han hade sammanlagt re-
geratiendast sju dagar.

For femtiotre veckor sedan hade hans far, den forre kejsaren, gatt
ur tiden. I ett helt ar efter hans dod hade arvtagaren burit djup
sorg, utan att visa sitt ansikte. Han fortirde bara den allra enklaste,
simplaste foda, dgnade all tid at boner och krigsévningar. De forra
frimjade sjilens rening och de senare kroppens. Man hade berévat
honom hans namn, hidanefter och intill sin d6d var han bara
Kejsaren, en levande gud pé jorden, ledaren f6r det méktigaste ri-
ket. Det namn han fitt vid fédseln skulle man minnas igen forst
nir det var dags for honom att f6lja sina kejserliga forfider och
avge rapport infor deras stringa och omutliga domstol.

Ett helt ar hade landet styrts av kejserliga ridet, som bestod av
dem som statt den avlidne kejsaren nirmast. Kejsardomets stor-
min, tronens stod, sirskilt betrodda magiker, Hans hogvordighet
drkebiskopen i Melin, kejsardomets hogsta kyrkliga prelat - de
skulle se till att inga drastiska férindringar 4gde rum och att mak-
ten overlimnades si smidigt som mojligt frin den ene kejsaren till
den andre. Den unge regenten (med tickt ansikte, men med 6pp-
na o6ron) var forpliktigad att nirvara vid alla ssmmantriden for
att suga i sig visheten hos faderns trogna medkimpar. Vad med-
lemmarna i kejserliga ridet an bestimde atnjot de fullstindig im-
munitet. Den nye kejsaren kunde varken straffa eller avsitta dem.
Han kunde endast férdriva dem, och det forst sedan han regerat i
tio ar.

Naturligtvis gillde detta ingalunda magikerna eller pristerna.

Kejsaren reste sig och stegade fram till en lonndérr. Kappan i de
tva kejserliga firgerna rott och guld slipade i golvet efter honom.

Forbannade krig. Vad tjinade det till att fara over Gryningshavet?

Varfor skicka hundratals och dter hundratals, tusentals och dter tusen-
tals krigare mot motstandare som inte ens bemodar sig om att strida enligt

konstens regler? De flyr ju bara till skogs eller in i den ogenomtringliga
urskogen och laimnar markerna utan skattskyldiga. Vem behover sidana
besittningar? Men for den gamla adeln, for alla dessa pdrer och hertigar
fran tiden for Forsta flykten dr kriget sjilva deras livsluft, och nagot annat
liv kan de inte tanka sig. Dessutom utgor ju kriget knappast ndgot hot mot
dem. De har magiker som alltid dr redo att fora sina herrar i sikerhet. ..

Den unge kejsaren gick raskt genom de praktfulla, dunkla korri-
dorerna i sitt slott, som tornade upp sig 6ver huvudstaden som en
svart korp 6ver sitt byte. Vaktmanskapet, noggrant utvalda krigare
som bevakade varje dorr, hilsade honom: hogra knytniven i har-
neskklidd handske slog mot pansaret pa vinster sida, 6ver hjirtat.
Kejsaren svarade reglementsenligt med en kort nick. Ja, han var
hirskare 6ver allt och alla, hirskare 6ver sina krigares liv och sjilar,
men befilhavaren var alltid skyldig att besvara hilsningen fran den
som stod lidgre i rang. Med detta stod och foll den kejserliga armén.

Foll. .. Kejsaren tillit sig att harmset skaka pd huvudet.

De biista, tusentals utvalda, ligger ddir pa andra sidan havet. De som
frivilligt valde att stanna i tignst har ocksd stupat, alla dessa veteraner
som gdtt igenom eld och vatten. Utan dem skulle héren falla sonder inom
ndgra dagar. Det dr snart dags att kungira en ny varvningskampanj. . .

Ja, det kommer naturligtvis inte att rada ndagon brist pd frivilliga. Kej-
sardomet dr frikostigt mot dem som spiller sitt blod for det. Var och en som
tianat klart har ré till pension. Pension och en bit jord, som han antingen
kan sdlja eller bruka.

Men hiren blir aldrig densamma igen. Det drijer lange innan rekry-
terna, dven de som kan hdlla i skild och svérd, blir hirdade krigare!

Sd mycket besvdr pa grund av dessa baroner och hertigar. Det bld blo-
det som dger de magiska ordnarnas makt. Alltsedan grundarens tid, den
storste trollkarlen som funnits pa denna jord, Komninus Straza, har det
i kejsardomet funnits sju magiska ordnar, lika manga som regnbdgens
farger. (Vad dr det for befingd sed? Hur ska man kunna skilja Ljusbld
liv fran Morkbla solej? Eller Roda arken fran Orange garam? En femte-
del av kejsardomets inkomster hamnar i ordnarnas kassor! Det dr sé man
kan grita over varje guldmynt!) Dessa tronens sju stodpelare, som hdller
tillbaka icke-mdnniskorna och deras blodtorstiga drommar om himnd,
icke-mdnniskorna som vill drinka kejsardomet i blod for att ta tillbaka
det som Skaparen gav dt sitt utvalda folk! Som om bara blatt adelsblod
gjorde en manniska flink i art lara sig trollkonster. ..
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Kejsaren log snett (men bara nir vaktmanskapet inte sig).

Dessa magiker — hans besittningars forbannelse. .. Nir allt kommer
omkring har man storre nytta av de vita munkarna. Mdnga av dem som
befinner sig langst ner i den kyrkliga hierarkin forsoker uppriktigt vara
till hjalp och underlitta livet for det enkla folket. Och det mérkligaste dr
att deras boner ibland leder till verkliga under. Mycket sma, forvisso, men
dandd underverk, som till exempel en sick mjol till tva hungrande fordldra-
losa barn!

Men magikerna —med dem hade han en sarskild gas oplockad.

Ndr han var liten fick han ofta tillfangatagna danker, nér jéagarna lyck-
ats dverrumpla dem pa deras tillflyktsort for stunden. Man foljde honom ut,
en liten pojke, till den sandbestrodda arenan. Man gav honom ett kort och
slatt svird, alltfor tungt for hans lilla hand. I logerna som omgav arenan
visade sig magiker fran alla sju ordnarna, den unge prinsens lirare.

Sedan brukade man oppna dorren i bortre muren, och dankerbarn ja-
gades ut pd arenan.

» Attackera, prins! Dumadste se deras blod flyta! «

Kejsaren sparkade upp dorren till sitt sovgemak.

» Ut med er!« rot han 4t kammartjinarna.

Eunucken som tog hand om de kejserliga frillorna lit vinta pa
sig, men fick genast ett brinnsdr pd pannan, férutom sin brin-
nande blick hade regenten skapat lite verklig eld. Sedan var allt
tjanstefolket som bortblast.

Med en viljeanstringning befallde kejsaren att den tunga jirn-
regeln skulle dras fér. Genom att mekaniskt viska de nédvindiga
skyddsorden hiktade han av pansarets spinnen. Regenten hade
inte ritt att ta av sig sin rustning nir han var vaken. Och axel-
hinget med arvsdolken, dir alla sju ordnarnas 6verhuvuden hade
ristat in sina runor, fick han inte ens ta av sig i badet.

Nir kejsaren till sist fitt av sig kldderna segnade han ner pa
den jittelika singen. Hans far, métte gudarna i underjorden be-
handla honom rittvist! Han brukade fora hit ett dussin frillor at
gangen, helst ingen 6ver femton 4r. Den nye kejsaren icklades av
sddana forstroelser.

O allsmdktige frilsare, Gverbringare av det goda, varfor straffar du mig
med alla minnen? Varfor aterkommer de standigt till mig? Varfor ser jag
gang pd gang den ddir dagen, dd jag dr dtta ar och det tredje standets de-
putation fran Chvalinomrddet dverrdcker en sit varghundsvalp med stor,

bred panna och tjocka tassar. .. Jag tar upp den i min famn, kysser den pa
nosen, den slickar mig pd kinden. Mina lirare utbyter ogillande blickar,
och ndr jag sedan ordnar en sovplats dt valpen i mitt rum kommer de in-
stortande till mig alla sju. Deras slingkappor flimrar for mina dgon och
hjdrtat dras ihop, som om jag skulle fd stryk for ndagon forseelse.

»Prins, vi har kommit fram till att ditt hjdrta dr fyllt av den kéinslo-
samhet som dr otillaten for kejsardomets arvtagare«, siger Revaz, Rida
arkens magiker.

»Om detta far fortgd kommer ni inte att kunna hdlla regeringstommar-
na med nodvindig fasthet «, instammer Ljusbld Sezjes fran Livorden.

Hennes ord forvanar mig, hon hade verkat hjdrtligare in de andra. ..

»Ldt oss gd, Ers hoghet. Ni har dnnu en lixa att lira er. « Gachlan
den orange tar mig mycket bestdmt i handen. Sezjes griper tag i valpen, som
borjar gndlla.

Vi gdr ut pd arenan. Stenen pd offerbordet dr svart och tom. Pd ett 6gon-
blick dr min valp fastbunden i bronskrampan.

» Berdva honom livet!« befaller Sezjes och rdcker fram en krokig offer-
kniv. Kejsare grater inte. Men dd dr jag tvungen att samla all min vilja
for att sdga nej!

» Du mdste, min prins<«, kraxar Gachlan. » Grymhet dr maktens mo-
der. Ert hjarta mdste vara hdrt som sten. Dd, och bara da, kan kejsardomet
blomstra under er ledning! «

» Vi mdste hjdlpa honom «, siger Sezjes plitsligt och jag hinner inte
ens blinka forrdn hon slitit fram nagot som hon hdllit dolt under kappan

— ceremonistaven av brons. Ett hugg! Valpen rycker till, gndller och gnyr.
Ur sdret pd hans tass sticker benpipan fram, blodet sprutar ut dver stenen.

Jag skrek inte. Jag var kejsare redan da, om dn okrint.

» Gar slut pa honom «, sdger Sezjes och ldgger offerkniven i min hand.

Jag gor ett utfall, med sikte pa att sprétta upp hennes buk fran grenen
till naveln, precis som de ldrt mig. Ett vinligt skratt genljuder. Besvdirjers-
kan har med litthet slagit undan min attack med en val avvigd och kraf-
tig o1fil, sd att jag faller ner i sanden.

»Res pd dig, prins. « Sezjes ler. » Res dig, och om du nu dlskar denna
vdrdeldsa varelse, gor da slut pa hans lidande. «

» Alska «, ordet liit som en vidrig svordom i hennes mun. Dessutom var
hon vacker, mycket vacker och ung, forstdr jag nu. Hon hade underbara
dgon, tidnstefolket brukade siga att Sezjes mormor varit en tillfangatagen
alv, eller dlva, som koksorna och husjungfrurna sade.
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Valpen gnyr inte lingre, den rosslar och kvdvs. Sezjes krossar hans and-
ra tassar med tre slag.

Och da, forst da kdnner jag att jag grater. Och jag slar till rakt ver hal-
sen pd min valp, som jag inte ens hunnit ge nagot namn.

Blodet stanker pa mig.

Jag klagade inte pa lirarna. Det hade bara lett till stryk, inget annat.
Men den dagen svor jag pa att hamnas.

Liknande lektioner upprepades ytterligare ndagra ganger. Valpar, katt-
ungar, faglar, jag var toungen att doda dem alla, och det var inte alltid som
de vintade pa mig, fastbundna vid offerplatsen. Ibland var jag toungen
att fanga dem sjilv, dar de sprang runt som tokiga pa arenan. Sezjes stillde
upp stora timglas, och om jag inte hade hunnit pa den utmdtta tiden blev
prygeln sirdeles hdrd.

En mdnad efter valpen forde man for forsta gangen infangade danker-
barn till mig.

Devar fem stycken. Ett spadbarn. Tvd smdflickor —nu forstdr jag att den
ena var knappt tre och den andra i femdrsaldern. En pojkspoling, jamn-
arig med mig. Och den dldsta av dem, en flicka kring tretton.

Det slia svdrdet i mina héander. Sezjes rist som en pisksndrt:

»Sld ihjal dem allihop! Borja med flickan!«

Hennes svarta har var snett och ojamnt klippt. Den langa halsen var
bar. De spetsiga dronen sig rorande lustiga ut dér de stack fram. Och jag,
jag var inte lingre den som grit dver en valp. Dessutom var de danker,
vdra urgamla dodsfiender.

Nr jag nu tanker tillbaka pd det verkar det som om jag inte hade nagra
kéanslor. Sd var det naturligtvis inte.

Flickan stod och betraktade mig foraktfullt. Hon var den enda som hade
bakbundna héinder.

»Du dr en vekling «, mumlade dankan pa vart sprak. » Du kommer for
att sldss forst ndr fienden dr bunden och forsvarslis!« Och hon spottade
migiansiktet.

I samma ogonblick kastade sig pojken dver mig. Det lit som om han
skrek nagot. Krigsinstinkten vaknade, jag sprattade upp hans mage med
svdrdet.

Jag krdktes. Uppkastningen var plagsam, med smdrta och kramper, jag
hade formodligen inte kunnat sta pa benen om det inte varit for Sezjes
hemska rost:

»Dida dem !«

Dankerpojken krip ihop pa marken, jag var berusad av blod, glomde
mig sjdlv, jag sprang fram till den bundna flickan, lyfte handen for att sla,
klipptetill. ..

Mitt svdrd var slott och tandlist (jag forstar nu att det var for att till-
foga offren dnnumer lidande ). Dankan foll med avhuggen hals, och jag. ..
jag vinde mig om mot de smd.

Smflickorna stod téitt tillsammans och betraktade mig med fasa. Men
ingen av dem grat eller skrek, inte ens ndr min trubbiga egg skar dem i
stycken.

Efter det var jag linge sjuk. Om néitterna hade jag mardrommar.

Men ndr jag dterfdtt hilsan och man for andra gangen forde danker-
barn till mig, dodade jag dem utan sirskild dngest. ..

Kejsaren lag ororlig pa sin sing. Han stirrade upp i taket utan
att se. Han kinde hur tjinstefolket, ridda f6r hans vrede, vintade
utanfor dérren. Omkring slottets murar sov kejsardomet, ovetande
om sin hirskares morka minnen.

Natten gick. Dagen nirmade sig med sina stindiga goromal.
Nu var det host, jaktsisong, det adliga stindet hade rest i vig till
sina olika slott for att hinna roa sig innan Dodsregnets utbrott.
Kejserliga ridet skulle inte samlas fére vintern.

Nej, i dag skulle han hur som helst inte kunna sova. Ringklockan
av brons klingade tyst, och en hord tjinare tringde in i gemaket.

»Ett bad och rena klider, nu!« befallde halva virldens hirskare
med lag rost och sammanbitna tinder.

Jag hatar dessa trollkarlar. Jag hatar dem. Det ricker att man av miss-
tag snuddar vid deras smutsiga byk for att man ska kinna sig besudlad.

De sju ordnarna holl varje magisk rorelse i kejsardomet under
vaksam uppsikt. De sju, fast i sjdlva verket var de dtta. Den attonde,
Nerg, ansigs inte ha nagon firg, dess adepter holl sig pa sin kant
och blandade sig inte alltfor mycket i omvirldens géranden och
litanden. De foljde sina egna vigar, okinda for vanliga dodliga,
och till och med for deras likar. De fick sin andel av kejsardomets

inkomster, bidrog alltid sorgfilligt till dess skydd, men hade ingen
egen ambassador vid hovet. Det fanns inte heller nigon adept
fran Nerg bland kejsarens lirare. Alla forsok att ta reda pa vad de
sysslade med i Firglosa tornet, som deras fistning kallades, hade
misslyckats. Och sdvitt kejsaren visste hade de 6vriga sju ordnar-
na inte heller lyckats med detta. Fast vem kunde vara siker pd om
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dessa underrittelser, som kostade dyra pengar att inforskaffa, egent-
ligen inte bara var det gamla vanliga bedrigeriet?

Det fanns de som skvallrade om att kyrkan sedan linge kunnat
riknas som den nionde orden.

Nio. Morkrets tal.

Kejsaren tittade rakt framfor sig utan att se, knippte hinderna
och rynkade 6gonbrynen. Det fanns inget annat han kunde gora.
Han, hirskaren 6ver enorma vidder, vars order sinde mangtusen-
hovdade arméer i strid, var tvungen att gomma sig fran det aldrig
sovande 6gat i De sju firgernas torn och anvinda sig av minniskor,
dir enkelt trolleri framgangsrikt skulle ha kunnat inhimta upp-
lysningar. Men han hade inget annat val.

Han tvivlade inte pa att han var omgiven av spioner. Tre fjirde-
delar av hans tjinare var sikert i ordnarnas tjanst. Man skulle
kunna byta ut dem varje dag, men Sezjes och hennes likar skulle
genast virva nya. Det visste kejsaren. Och dirfor forsokee han inte
gora sig av med dem, trots att han flera ginger lagt mirke till att
hans brev censurerats, och han visste exakt vem som gjort det.

Man limnade honom nistan aldrig ensam. Bara i biblioteket
och i sovgemaket fick han vara i fred. Genom tortyr férsokte Sezjes
utforska pd vad sitt frillorna forargat hirskaren och varfér han
undvek dem. Hade han tréttnat pa dem? Alla skulle bli avrittade
och bytas ut mot nya vid hans forsta ord.

Hon dringen kvinna. Inte ens en mara. Hon dr. .. hon dr. . . dver huvud
taget inte en mdanniska, hon dr fran stenfolket, som endast erkinner och
tillber det dndamalsenliga. Hur manga flickor finns det i Villustens hus?
Trehundra, femhundra, tusen? Kejsaren behiver inte belasta sitt kejserliga
minne med sidana smdsaker.

Nu dir han bara en fange i sitt eget slott. O ja, den tiden kommer nér han
sjalv ska ge order, straffa och bendda, precis som sin far... men hade hans
far verkligen varit frii sina beslut? Kanske var det bara som det verkade?

» Vakter!« Han visste att det var meningslost att avsiga sig vakt-
manskapet. Slottets kapten skulle helt enkelt inte utféra en sidan
befallning. An s3 linge fogade han sig endast efter kejserliga radet.
For femtioen veckor sedan hade han, kejsaren, fortfarande kunnat
gd runt i staden inkognito, men nu. ..

Ett par tiotal kraftfulla krigare pa histar, svarta som natten, vin-
tade pa kejsaren vid porten. Hilften av dem var friborna som an-

tagit medborgarskap i kejsardomet. Var och en av dem hade gran-
skats av alla sju ordnarna. Trollkarlarna ansvarade for dem. Dessa
friborna hirstammade frin klaner som lidit nederlag och skingrats.
Att skydda kejsardomet gav dem en mojlighet att leva och soka
himnd. De tjinade inte av fruktan, utan av pliktkinsla.

Det andra tiotalet bestod av de kejserliga armborstskyttarna.
Det ansigs att de overtriffade till och med alverna i triffsikerhet.

Ryttarfoljet dundrade over vindbryggan och kastade sig ner i
morkret mot den sovande huvudstaden.
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Tredje kapizler

FTER en vilsmakande kvillsvard limnade trollkarlen frin
Arkorden »Kejserliga lejonet«. En forflyteningsbesvir-
jelse skulle pa ett 6gonblick ha litit honom hamna pi
onskad plats, men eftersom hans uppdrag var ytterst

hemligt hade kommendoéren & det allra stringaste forbjudit alle
onddigt trolleri. De rivaliserande ordnarna skulle knappast ligga
mirke till den unge adepten som kommit till Chvalin, men om han
urskillningslost anvinde Arkens kraft skulle de utan tvivel iaktta
honom mer uppmirksamt. Och da...

Magikern vred pd huvudet, som om han ville férvissa sig om
att det fortfarande satt kvar pa halsen.

Sanningen att siga var uppgiften som vintade honom inte sir-
skilt komplicerad. Han skulle triffa en viss person och utbyta lésen-
ord. Ta emot ett paket och 6verlimna en summa guld i utbyte.
Mycket guld, det var knappt att hans bilte holl sig kvar runt hof-
terna. Han skulle sedan bege sig till nirmaste ordensborg dir
kommendor Dervan skulle vinta, utan att under nigra som helst
omstindigheter befria det som dverldtits frin sitt holje.

En enkel match. Som den kloke kommendéren med ritta bruka-
de siiga: » De enklaste 16sningarna dr nistan alltid de bista. « Det
ir med sidana sma, till synes obetydliga medel som de stora segrar-
na vinns. Magikern satte sin hést i rorelse. Arkordens reglemente
brinnmirkte hogmod som en av de dtta dodssynderna, men den
unge trollkarlen kunde inte hilla tillbaka sin skadeglidje nir han
betraktade de krokta ryggarna pa invinarna i Chvalin, dd de skynd-
samt bugade sig.

Han kinde varken sin far eller sin mor. F6dd i rinnstenen in-
vid ett smutsigt utskdnkningsstille i Ostrag var han domd att g
under, men gudarna, och framfor allt Den sanne guden, forstis,
hade av en av sina besynnerliga nycker investerat alltfér mycket
eld och kraft i honom. P4 ndgot vis klarade han sig genom barn-
domen - som bara en av tio 6verlever — hungrig och frysande. Upp
till sju ars dlder levde han bland Ostrags fattiga och fortjinade
snabbt 6knamnet Barsag.*

* Ord med asterisk forklaras pa sista sidan av boken.

Nir han rakade i slagsmal steg blodet honom 4t huvudet, och
han kastade sig, precis som en birsirk, éver motstindaren, ocksa
om denne var bide éldre och starkare. Under ett av dessa slags-
mal hade Dervan lagt mirke till honom. P4 den tiden var Dervan
bara kaptenlojtnant.

Dirpi foljde en lang period av drillning i tornet. Barsags be-
skyddare blev kommendér, men glémde inte bort den som han for
linge sedan hade namngett. Pojken visade sig vara mycket lovande
och uppnidde snart den andra graden, samtidigt som minga av
hans jimnériga fortfarande gjorde sina gesillvandringar.

IImet, som han kallades i sin orden, forstod att den nuvarande
uppgiften var ytterst viktig, trots sin enkelhet. Kommendoren
skickade honom, den trognaste, den mest hingivne, utan att av-
sloja det visentligaste i det som forestod. Det betydde att det verk-
ligen var yteerst kinsligt och konfidentiellt. Det bista sittet att
dolja hemligheter ir att bete sig som vanligt. Just darfor var Ilmet
klidd i sin vanliga silversvarta kostym, i vilken han syntes pd en
versts® avstind - en trollkarl av andra graden som styrt ut sig i
det enkla folkets kldder skulle vicka innu mer misstinksamhet.

Den unge magikern visste inte att han redan hade vickt miss-
tankar.

Nir man skuggar en Arkordentrollkarl, som langt ifrin tillhor de
svagaste, miste man kinna till Chvalin bittre in sin egen ficka
for att forbli obemairkt.

Den unge mannen med det alldagliga utseendet kiinde staden
just sd vil. Nir ryttare var tvungna att passera runt kvarter dir
husen stod titt inpa varandra, kunde den som gick till fots alltid
hitta en tring passage.

Vart dr han pa véig nattetid, vad ska han titta pa, denne trollkarl? Till
vilket skandligt trollerindste? For att med krokiga knivar skéira itu ny-
fodda barn, samla deras blod, och sedan framstdilla sina dodande medi-
kament? Eller for att utfora svartkonster, tillkalla demoner ur vérldsallzets
forborgade djup, i hopp om att utforska deras hemligheter och tvinga dem
till underkastelse? Men kanske har denne unge man bara bestimt sig for
att strunta i sitt ordensreglemente och soka upp en lisaktig kvinna for nat-
ten?
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Deras 6den var i stora drag ritt lika, trollkarlen Ilmet frin Ark-
orden och den oansenlige spionen, som sedan linge var intrasslad
i sina olika identiteter. Hir, i Chvalin, skulle han vara Fess. Ett
namn som den hir gdngen dven var losenordet. Gri forbundet
hade ordnat en hemlig motesplats 4t honom i staden, som kunde
anvindas i yttersta nodfall. Och ifall han blev ertappad och insag
att han inte skulle uthirda tortyren hade han dven fatt lira sig en
sjalvmordsbesvirjelse.

Hittills hade Fess inte behovt anvinda sig av den.

Det var andra gingen han var i Chvalin. Men han orienterade
sig inda bittre 4n invinarna i staden. Han kinde till sidant som de
hade glomt - 6vergivna killare, uttorkade brunnar och katakomber,
en ging i tiden grivda som virn eller av nigon annan anledning.
Nu hade han redan tva gdnger hunnit i fatt sin /gpare, som den
skuggade kallades pa forbundsslang, genom att ta sig fram via tom-
ma, kvalmiga underjordiska gingar.

Nej, denne unge man dr uppenbarligen inte pa vég till bordellen. De
passerade glidjekvarteren, Lilla torget, kyrkan, Mellersta torget,
stadsforsamlingen. .. Ar han pa vig till stadsporten, eller?

De stannade upp innan de nidde yttre muren. Vid marknadsplat-
sen, eller Salutorget. Men vad stod magikern och tittade pa hir
mitt i natten?

Magikern skyndade sig oaktsamt, med den inlirt hirda ging-
stilen (i vilken folkhop som helst kinner man igen en Arkadept
pé den!) gick han ut pa den 6ppna platsen, stannade vid stolpen
mitt pd, dir marknadsanordnaren hade hingt upp en anslagstavla -
for dem som kunde ldsa — som annonserade vilka som skulle kom-
ma till Chvalin och nir. Denna sed hade Fess aldrig forstatt, och
hur han in férsokte hade han inte fitt reda pa hur den uppstatt,
vem som behovde den och varfor den inte dog ut, nir bara en av
femton kunde ldsa ordentligt? Det sades att denna sedvinja hade
inforts pd en magikers begiran. Och det var vil mojligt. Vem
kunde veta? Men hur det 4n var med den saken stod loparen vid
tavlan och betraktade den noga. Han stod dir en stund och gick
sedan tillbaka.

Efter att ha foljt honom tillbaka till » Kejserliga lejonet« ater-
vinde Fess till marknadsplatsen. Det hade redan hunnit bli mérke,
gatorna var avspirrade med slagbommar och nattviktarna hade

intagit sina poster. Framfor stolpen med anslagstavlan var han
tvungen att lysa med en liten blindlykta och anstringa 6gonen nir
han liste:

» Sista forestillningen fore Regnet! Herr Onfim och Onfims kring-
resande cirkus. Ett skidespel utan like! Vilkomna, gott folk!«

Hela denna harang pi ett litet stycke pergament, med rester av
slarvigt bortskoljd firg, si att det syntes att bladet anvints manga
ganger. Vad gjorde det f6r nytta? Skulle nigon verkligen ldsa det?

Fess brydde inte sin hjirna med det, utan atervinde till virds-
huset. Han smog sig fram till vinden, med hjilp av en horlur for-
vissade han sig om att magikern verkligen sov och insomnade sedan
sjilv, som en jakthund i lyhord slummer.

De friborna, bror och syster Khan, hann knappt passera troskeln
till det elindiga lilla rummet innan de drog igen dorren bakom
sig. Inget annat ansags passande for icke-minniskor. Men nir de
fate kejserligt medborgarskap och tagit avstind fran sitt forflutna,
var de vilkomna till bittre virdshus. Under tiden fick de hélla till
godo med vad huset kunde bjuda pi.

» Prisad vare Berget!« Flickan andades ut. » Chvalin. «

Hon talade riksmal, med huvudstadsdialektens karakteristiskt
tydliga och tonande g:n.

Ynglingen svarade inte. Han hade lugnt placerat sig pa den
hérda, smala ugnsbinken, lagt hinderna pé knina och slutit 6go-
nen. Det var inte nédvindigt att prata. De hade kommit for att
utritta ett drende. Allt var sedan linge firdigdiskuterat i gnomer-
nas gruvor. Nu aterstod bara att invinta Sidri med de utlovade
pengarna. Det behovdes vapen for drendet, iven om de friborna
egentligen klarade sig utan. Om den férbannade gnomen hann fa
allt i ordning (det gillde att muta ritt personer) kunde de borja
rora sig norrut.

» Varfor tiger du?!« Flickan lugnade sig inte. » Tala nu om. . . «

»Stor mig inte, minniska«, svarade ynglingen tyst.

» Miénniska?« Flickan rodnade.

»Men vad dr du f6r ndgot om inte ett minniskobarn, som mitt
folk plockade upp frin marken?« fragade ynglingen lugnt. Det {61l
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honom inte in att det kunde férolimpa eller sira henne, for hur
skulle sanningen kunna férolimpa eller sira?

»Du kunde ju lata bli att pAminna mig om det!« Hon hade bli-
vit blossande rod.

» Varfor det? « undrade Khan-Torog likgiltigt.

»Jag ir en friboren!« viste flickan. Det verkade som om hon var
beredd att klosa med naglarna i sin » broders« ansikte. » Mitt blod
ir kanske en minniskas, men inte mitt hjirta! Varfor ska man griva
idet som har varit?«

»Kan du finga en pil i flykten, om du miste?« frigade den unge
kaptenen.

Alija hingde med huvudet. Hon behirskade vapen utmirke, i
strid kunde hon fa bukt med nistan vilken motstindare av min-
niskoras som helst, men de fribornas speciella konststycken var
och forblev ouppnieliga for henne. Det krivdes nigot mer 4n
uppfostran och flit. Man méste ha bloder.

»Dirfor ska du tiga«, sade Khan-Torog lika likgiltigt som tidi-
gare, och slot sina 6gon igen.

Flickan sig vredgat pd sin reskamrat i nigra 6gonblick. Hennes
tunna nisborrar darrade av ilska, fingrarna pressade sig kramp-
aktigt runt dolkens benskaft.

»Vad dr du arg for?« Ynglingen talade dter. » Jag maste erkdnna
att jag aldrig har forstct den vanan hos dig. Ja, och vad ir du for
en friboren, Prxracc I'eopmo, om du ger dina kinslor fritc utlopp
nir du har fict ett uppdrag av Kaptenernas krets? «

»Du har ritt, broder«, sade flickan och sig ner i golvet. » Du har
rite, forlat mig, forlat. . . «

Khan-Torog glodde ater férvanat pa sin reskamrat.

»Och nu vill du ha forlatelse. Av mig. Varfor det? Om vi lyckas
kommer ingen att bry sig om vad du siger och tinker. Om vi miss-
lyckas, kommer Kretsen att doma oss. Det ir den du ska be om
forlitelse — inte mig. Ack, denna minniskoras! Bli inte forolimpad,
Tavi, jag talar bara om dina sliktingar! Du ir ingen dilig krigare,
jag skulle snarare vilja pastd en av de bista, annars skulle inte
Kretsen ha utsett dig till min reskamrat. Du kinner till minniskor-
nas hemligheter, du behirskar magi. .. Vad mer begir du? Ate dite
blod ska bli en friborens? Gér inte. P4 hela jorden finns ingen troll-
dom som skulle kunna férvandla ditt blod till ndgot liknande det

som flyter i vdra ddror. Det maste du forsta, Tavi. Jag ir mangordig,
det dr en synd, men om du och jag ska ut pd det hir uppdraget
miste jag veta att du inte kommer att svika mig, att du inte borjar
tinka pd nigot annat dn. .. Ja, du forstir vad jag menar. «

»Ja, javisst.« Flickan med de minga namnen, Khan-Mola, Alija,
Tavi, sjonk mjukt ner pd huk i det bortre hérnet av det elindiga
lilla rummet. Hon sl6t 6gonen. Nu sig hon faktiskt ut precis som
vem som helst av de fribornas étt. Vilken fortrollning hade férvand-
lat henne frin en vanlig minniskoflicka till en som var helt lik
denna gétfulla, icke-minskliga stam — det var en gita.

Tystnaden krop in i den lilla vindskupan, likt en kall orm. Den
krop in och fyllde hela rummet med otaliga krokningar. Stillheten
slukade obonhorligt ljud efter ljud, brus efter brus, si att allt runt
omkring si sminingom var nersinkt i en tystnad som fortitades
till ett moln av fullstindigt ogenomtringlig stillhet.

Khan-Torogs 6gon 6ppnade sig lite. Krigaren kastade en kort
blick pa sin reskamrat. Hennes 6gonlock var sinkta, 6gonfransar-
na darrade inte, brostet hojde och sinkte sig sakta, precis som om
flickan sov lugnt och stilla.

Sa var det naturligtvis inte.

I vindskupan intill stingde gnomen Sidri noggrant den misstinkt
tunna dorren. Den klena haspen kunde bara lugna en fullstindig
idiot. Regeln, som var forstirkt med skruvar, skulle inte ens halla
for ett par hirda sparkar.

Ur sin vida resjacka, som lappats och lagats minga ginger, fiska-
de Sidri upp en sliten skinnpése, vars band hade forseglats med
Bergakungens blysigill som hade avtryck av runor frin Djupets
hjirta. Gnomen mumlade nagra ord pa den underjordiska folk-
stammens hemliga sprik, broe sigillet och lossade banden. Ur pa-
sen tog han fram ett litet paket, stort som en barnahand, inlindat
i en gra trasa. Sidri holl andan. Han lade sigillet &t sidan och 6pp-
nade paketet.

Pirtan i sin smidda héllare borjade of6rmodat blinka. En jaimn
gul liga avlostes av en rokig, blaaktig eldsliga. Hundarna ylade
utanfor fonstret dir de rotade i en hog med avfall.
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» Pxobaxap /xpobom!«* svor Sidri viskande for sig sjilv. Virds-
huset var fortrollat. Varenda sten i dess fundament, varenda son-
dergnagd planka i viggen, varenda ranglig stol och vartenda ner-
spottat bord, varenda sing full med 16ss och varenda blinkande

56 pirta, allt holl ett lystet och vaksamt 6ga pd frimmande trolleri

- hungrigt vintande, och si fort nigon magi visade sig slog det
genast larm.

Gnomen slot skyndsamt paketet i sin starka nive. Med sin vins-
terhand slet Sidri hastigt loss ytterligare en av de orikneliga pésar-
na i biltet. Snérningen gick upp av sig sjilv och pa bordet uppen-
barade sig en urildrig gulnad tand frin nagot okint vidunder, en
matt bronsring med en infattad tribit i blodrod purpur pa stenens
plats och, slutligen, en mycket liten och oansenlig fjader, som sig
ut som en vanlig sparvfjider. Gnomen mumlade en besvirjelse och
lade den gulnade tanden med spetsen mot den blinkande pirtan,
tridde ringen 6ver tanden och lade fjadern ovanpa.

Pirtan slutade genast att blinka och gnomen suckade av littnad.

Ja, ja, naturligtvis, Regnbigens adepter skulle genast fi veta
det hir, Chvalin var 6verfyllt av dem och staden lag i skdrnings-
punkten for Roda arkens, Firglosa nergs och Violetta kutuls domi-
ner. Staden myllrade alltid av spioner, observatorer, kunskapare,
och alla utan undantag kom frin ordnarna. Inte heller Gri mis-
tarna, det sagolika forbundet av krigare och spanare, limnade
Chvalin obevakat. Staden besoktes dven av gnomer, sirskilt unga,
och sirskilt sidana som dnnu inte gett upp illusionen om att Berga-
kungens ddelstenstron en vacker dag ater skulle resas pé sin forna
plats under Kungsberget. ..

Pirtan slutade blinka och med en trote suck kunde flickan med de
miénga namnen, Khan-Mola, Alija, Tavi, slappna av i axlarna som
virkte av anspinningen.

Att halla besvirjelsen lingre skulle ha dverstigit hennes krafter.
Regnbigen kommer inte att misstinka nagot, men Sidri bor inte
fa veta det.

Nir Sidri hade himtat andan fortsatte han med sin spidomskonst,
och hela tiden sneglade han pa den gula tanden, som hade dimpat
pértans blinkningar. Nu lyckades han veckla ut trasan och pi det
smutsiga lilla bordet skimrade, ovintat skarpt och klart, en oregel-
bundet formad kristall, fullstindigt ofirgad och genomskinlig.
Ljuset spelade nyckfullt i de hundratals fasetterna.

Tyst for sig sjilv mumlade gnomen fortrollningens ord och sink-
te sig ner sé att hans blick kom i jimnho6jd med bordsskivan. Han
knep ihop vinster 6ga, tittade pa den gnistrande stenen och holl
andan. ..

Pirtan blinkade varnande igen. Nagon suckade tungt under
golvtiljan, ur skorstenen bars vindens dimpade tjut. Det ryckte i
gnomens kind, men han slidppte inte stenen med blicken. Luften i
vindskupan sprakade, under taket dansade en svirm morkbla lys-
maskar. Ner for Sidris panna rullade stora svettdroppar. Nigon-
stans nerifran hordes nattviktarnas grova roster. Uppenbarligen
hade virdshusets dgare hunnit sla larm.

Anda avbrot Sidri inte besvirjelsen.

Ovanfor kristallen titnade [ingsamt ett morkblace kompake litet
moln som bredde ut sig likt dimman i en sinka. Ovanfér molnet
formades sedan en tratt. Trolldomsmorkrets morkbla triadar bor-
jade virvla omkring, den ena efter den andra drogs in i en mystisk
dans. Ur trattens botten tittade Morkret ett 6gonblick fram. ..
tittade och férsvann, och limnade plats for den bottenlosa stjirn-
himlen. Ett 6gonblick senare krop stjarnbilderna it sidan och en
svart bruten linje framtridde - konturerna av en avligsen bergs-
kedja. Ett av bergen tycktes pi sitt stenhuvud béra en krona med
fyra spetsiga horn, fyra lansspetsar, som tyst och hotfullt siktade
mot himlavalvets tomhet. Den kronbirande kolossen nirmade
sig snabbt, vixte och fyllde snart hela blickfinget. Gnomen stelna-
de till, ur stdnd att slita sig med blicken. Nu hade han inte kunnat
hejda besvirjelsen, ens om hans liv eller d6d hingde pa det.

Sedan uppenbarade sig nagot pa jittens sluttning som till och
med var Annu morkare in stenen. I bergets svarta kropp 6ppnades
en grottmun, ett lystet gap, i evig vintan pa en munsbit. Sidri
ryckte till med hela kroppen, skrapade med fotterna i golvet, som
om han ville krypa i vig, vinda sig bort, gomma sig frin den ge-
nomtringande och hungriga blicken, som plotsligt sig pd honom
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ur morkret, och kviva den olycksbidande, mjuka stimman som
sade:
»Du kom sjalvmant hit, nu ir du min!.. . «

»Magi!« Khan-Torog kom pi fotter i en enda snabb rorelse.
»Tavil«

»Lugn«, svarade flickan med sammanbitna tinder utan att réra
sig. Hennes 6gon forblev slutna. » Det maste ske, broder. Sidri
miste finna vigen. Och det ir just hir i Chvalin som han méste
soka efter den. Savida du inte har glomt, forstés, pa vilka ben be-
fastningen hir och De dodas tempel vilar. «

Ynglingen nickade snabbt. Ur en avling kappsick slet han upp
ett par kippar som pa intet vis tycktes mirkvirdiga och rusade
ut i korridoren. Nerifrin trappan genljod redan stadsviktarnas
tunga stovlar.

Tavi hade krigarens rygg i sikte och med lillfingret, ringfingret
och lingfingret ihop, pekfingret rakt fram och tummen it sidan
utslungade hon besvirjelsen Dkka med sin hand.

I samma 6gonblick brots trappsteget sonder under den viktare
som gick i spetsen och han foll ner under hemska svordomar. Khan-
Torog hann med n6d och nippe gripa honom i handleden.

»Halli. ..«

Den tringa trappan blev helt avspirrad. Under trappan hade
den dumme virdshusvirden slingt en massa jirnskrot i en stor
hog, och viktaren blev kallsvettig nir han sig de vassa kanterna
sticka upp.

Det gick en stund innan de hade stoppat undan svirden och
dragit upp den olycksdrabbade viktaren.

»Hej dir, vad stir pa?« frigade den friborne i fredligaste ton
och vek artigt &t sidan.

Underbefilet som nyss hade riddats sneglade dystert pA honom.
En friboren i den kejserliga staden kunde bara betyda en sak: Han
hade kommit f6r att anta medborgarskap. Som krigare virderades
friborna mycket hogt, och det fanns ingen anledning att trita med
en sidanionodan... Om det nu inte var han som hade utfort det
forbjudna trolleriet?

Det ingick vil inda inte i de privilegier som det obildade under-
befilet hade hort talas om, men inte nirmare kinde till.

»Vimaste gora en kontroll «, mumlade befilet surmulet. » For-
stattr«

»Ja, naturligtvis«, log ynglingen dlskvirt. » Behover ni hjilp, 59
sataarr «

Underbefilet, som ledde ett tionde stadsviktare, var lika lingt
ifrin att vara en riktig sataar — en krigare i Gamla kejsardomets
histgarde — som jorden frin Den gudomliga himlakretsen, men
smicker ir alltid smicker, hur éverdrivet det in ir.

» Tack«, grinade underbefilet brett. » Vi klarar av det sjilva. «

Mannarna lunkade tafatt efter sin chef.

Khan-Torog limnade artigt plats. Pa hans lippar lekte ett for-
aktfullt leende. De hir dumskallarna kom inte ens pa tanken att en
friboren som rikat befinna sig i nirheten kanske velat dra ut pa
tiden och ge en medbrottsling chansen att smita. Dumskallar, for-
synens missrikning, den stora Moderns blunder som inte rittats
till pa grund av Sonens godhet och likgiltighet. . .

» Ingen orsak. Vi hjilper girna dll. «

Nir den skramlande kohorten stortade in i Sidris vindskupa, hade
han redan hunnit férstora alla spar av trolleri. Pirtan lyste jimnt
och mjukt och invintade de sista 6gonblicken av sitt korta liv.

Mot gnomen uppforde sig viktaren helt annorlunda 4n mot den
friborne som kommit for att anta kejserligt medborgarskap.

»Vad ir du for en?« glifste soldaten.

Spetsen pa hans korta, tjocka svird, som var bekvimt att slass
med i morker, pekade mot brostet pa den korpulente Sidri. Enlige
lagen var det 4 det allra stringaste forbjudet f6r gnomer, dvirgar,
vittar och alla av deras frinder att bira vapen inom det kejserliga
omradet. For de oh6rsamma vintade de hemska Nevrjovgruvorna,
dir inte ens de starkaste av underjordens invinare kunde overleva
lingre an ett halvar.

»Sidri Dromarong av slikten Dromarong, son till Sturle, kop-
man«, presenterade sig gnomen och skyndade sig att buga djupt.
Bakom underbefilets rygg hojdes ett par armborst, om pilarna
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avfyrades pa nira hall skulle inte ens brynjeskjortan, som doldes
under kaftanen, kunna ge skydd. Dessutom var dven den forbju-
den enligt kejserligt pabud.

»Vad ir det for trolleri du utfort?« rot underbefilet utan att
sinka svirdet. » Svara, ditt jordsvin!«

Sidri snorvlade. Hans kinder blev med ens purpurréda, som en
kottitande grottsvamp under blomningen. Att jimfora en gnom
med ett jordsvin innebar en krinkning som inte gick att rentva
sig fran. En krinkning av sidant slag gick inte att ritta till eller
sldta 6ver ens om man sakta skulle tomma fienden pa varenda
droppe blod...

»Med Ers hjiltemodighets tillstind, jag har inte gjort nigot
klandervirt hir«, gnomen bugade sig d4nyo och tvingade sig en-
vist att boja sig rake, vilket hans rygg inte var van vid. » Som Ers
hjiltemodighet sikert vet ér jag, Sidri, en mycket ordentlig och
laglydig kopman«, i ett enda andetag rabblade gnomen en inlird
tirad och spirrade upp 6gonen av iver, »i den berémda staden
Chvalin, som lever lyckligt under den hirskande kejserliga kro-
nans beskydd, ja, matte jordens och himlens krafter férlinga dess
birares dagar, jag har kommit med en varulast, varorna har alla
forevisats for visitation i stadens tull, om vilket det i mitt han-
delsdiarium finns en motsvarande foérteckning, kontrasignerad
i enlighet med det kejserliga pabudet och tryckt med tvittikta
firg...« Han hade talati ett svep, entonigt och utan avbrott. Un-
derbefilet hipnade i nigra 6gonblick, men var emellertid inte
sd oerfaren att han lit sig pratas omkull.

»Kom inte viftande med dina smutsiga bocker! Vind trynet mot
viggen, hinderna bakom huvudet och inga dumheter! Sok igenom
allt, pojkar! Har ni skickat efter viktartrollkarlen? «

» Just precis, Machar«, svarade nigon frin dérren. » De lovade
att Hans vilborenhet trollkarlen skulle komma genast. De sade att
Ondulasten sjilv skulle komma. «

»Ondulasten? « Underbefilet lyste upp i ett skadeglatt leende,
som inte bidade gott. » Ondulasten, det du gnom, ir inte nigon
pajas som du kommer att kunna lura, ditt sluga tryne. Ondulas-
ten kommer att dra ur dig allt infér undersékningen. .. det finns
ingen utvig.« Av Sidris pafallande blekhet att doma varken ljog
eller 6verdrev underbefilet.

»Sa fram med det nu, gnom. « Viktarens tonfall hade plotsligt
blivit konspiratoriskt knarrigt. »Om du erkdnner dig skyldig. ..
ja, glom inte att buga dig. . . sd slipper du gruvorna. «

Det sagda rickte mer dn vil. Den hedervirde kopmannen er-
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diga patrullen. Direfter skulle man forklara for trollkarlen som
var pa vig att de hade undersokt allting och inte funnit forbjudet
trolleri, inte ens ndgra spar av nagot, och att allt stdhej hade upp-
statt for att virdshusvirdens vindogda dotter genom trolldom for-
sokt locka till sig &tminstone ez bondlurk, men hon hade rikat
forvixla orden, dirav all denna forvirring. Vikreartrollkarlar ar ock-
sa minniskor, som inte har nigot intresse av att griva i gnomers
lump efter spér av olovligt trolleri. Trollkarlar maste tinka pa sitt.
Hur man vallar dem ovanfor sig obehag och hur man sjilv undgar
obehag frin dem under sig - det ir ju en hel vetenskap, for bove-
len!

Givetvis forstod Sidri detta utmirke vil. Givetvis dok hans hand
omedelbartneribrostfickan efter den hogt eftertraktade penning-
pungen. Givetvis lyste viktarnas 6gon genast upp av en girig eld,
och givetvis skulle allt ha slutat i 6msesidig tillfredsstillelse, om
inte i samma 6gonblick sjilvaste Ondulasten hade anlint till virds-
huset.

Sorlet av roster dir nere avlostes ovintat av fullstindig tystnad.
Och i denna tystnad hordes en kall, féraktfull stimma:

» N4, vad dr det som forsiggar hir? «

» Mitte Rjekenrensaren ta mig!« svor underbefilet for sig sjilv.

Han fick plotsligt brattom, blev ivrig och vralade 4t sina bas-
sar:

»Inta era platser, givakt! Vad stér i reglementet? Med svirden,
eller yxorna, eller andra vapen dragna. .. pi bida sidorna om dér-
ren... tvd inne... tre vaktar den trollerimisstinkte, hall fast ho-
nom i armar och ben s att han inte hittar pa nigot fanskap. ..«

Och man miste siga att viktarna utférde hans befallningar med
aldrig tidigare skidad iver.

»Forsvinn, forsvinn, spoling!« skrek underbefilet, som var i
sitt esse, 4t den nyfikne friborne som sprang i vigen. Och det dir
med hans privilegier, det vete Rjeken, men om Ondulasten skulle
fatta agg till honom, underbefilet. ..
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Och givetvis visade den friborne tinderna precis som en hund
nir man rycker undan benet mitt framfér nosen pa den.

»Talar du till mig, drofulle krigare?« sade han och gnisslade
tinder, knot sin vinstra nive och gned den mot sin hégra hand-
flata. » Talar du till mig, som inte lit dig storta ner pa de sénder-
rostade spetten dir nere. .. P«

Underbefilet skulle att 6ppna munnen och forklara f6r den stol-
te idioten att man inte skimtar med Ondulasten, och att kvillen
skulle kunna sluta i tortyrkammaren for den friborne och hans
sillskap, nir plotsligt. . .

Fran rummet intill kom en vacker flicka, som av utseendet att
doéma ocksa var friboren.

»Vad ir det som hinder?« Hon strickte pi sig, som en ung
lokatta, och dolde behagfullt en gispning med handen. »Vad ir
det for ovisen? Beritta for mig, o tappre, om orsaken till denna
kalabalik!«

Samtidigt sdg hon pid dem med sina ofantliga 6gon, tittade si
att de maste skirpa sig. Det var helt enkelt syndigt.

Underbefilet kinde hur svetten strommade lings ryggen. Han
svalde ofrivilligt och endast Rjeken vet hur detta utbyte av blickar
skulle ha slutat, om inte den drevordige herr Ondulast just dd hade
uppenbarat sig pi trappavsatsen. Han var adept i Kutulorden,
magister av andra graden, som nistan fortjdnat sin efterlingtade
tredje grad och en enfirgad violett slingkappa, men han hade
syndat mot sina gelikars bestimmelser - enligt ryktet hade han
forfort en minderdrig novis frin Violetta orden — och trots hogt
uppsatta beskyddare blivit satt att tjinstgora pa livstid som en av
viktartrollkarlarna i Chvalin. Han tjinstgjorde med ométtlig grym-
het och ville fortfarande inte tro att han hade rikat ut f6r en sidan
olycka. Han gjorde sitt bista for att gottgora sin skuld och kunna
dtervinda dit varifrin han en gdng skamfullt hade férdrivits.

»Vad idr det som forsiggar hir, herr underbefil?« frigade On-
dulasten med ett iskallt tonfall, och for med kisande och firglos
blick 6ver alla som skockades.

»Vianlinde pé signalen!« Underbefilet avgav hurtigt rapport
och strickte pa sig av alla krafter. » En signal om otilldtet trolleri!
Just hir, i denna vindskupa. «

»Och var fanns detta. .. denna. .. hm... varelse just dd?«

»I den aktuella vindskupan, herr Ondulast, Ers trollkarlighet!«
skrek underbefilet av alla krafter och slukade sin chef med blicken.

»Aha, hm. .. jag forstir.« Trollkarlen gick in i rummet och av-
ligsnade sig dcklat frin den nirmaste soldaten som noggrant holl
handen 6ver munnen, men som sjilvfallet inte lyckades halla till-
baka den starka vitlokslukten med niven.

Herr Ondulast klev 6ver troskeln och stannade halvannan famn*
frin den oforstillt darrande Sidri. Magikern var medelalders, kort,
mager, krokig i ryggen och hade ett sjukligt blekt ansikte med
markerade drag. Den tunna nisan hade en liten puckel, djupa ryn-
kor strickte sig ner till mungiporna och gav Ondulasten ett lystet,
misstinksamt utseende. Det verkade som om han stindigt vidra-
de efter nagot eller spejade antingen efter forrideri eller nigot
byte. Elaka tungor skvallrade bade det ena och det andra om ho-
nom, men trollkarlarna i Forsta ledet, magistrarna och mistarna,
hade inte en enda ging ertappat Ondulasten med att bryta mot
ordens kodex genom slarv eller av egennytta. Trots att det sjilv-
klart hade funnits méjligheter sa det rickte och blev 6ver for en
viktartrollkarl.

» Tja«, trollkarlen svivade pa mélet. » Tja, lit oss borja. Har for-
brytaren redan erkidnt? « Han vinde sig till underbefilet.

»Nej, inte dn, Ers trollkarlighet, in har han inte erkint«, sade
viktaren bekymrat.

»Ni har gjort ett diligt jobb.« Ondulasten pressade samman
lipparna. » Daligt. Allt kommer att anmilas. «

»Ni har ritt, herrn. .. storta mig inte i olycka. .. jag har fru diar
hemma, och barnen dr sma. .. ha forbarmande. .. ta inte brodfo-
danifrin mig. ..« Detvar inte lingt ifrin att det grova och resliga
underbefilet hade borjat grata.

» Vi fir se «, mumlade magikern. » Men vad har utomstiende
hir att gora? Varfor har ni inte avligsnat dem? Nej, det dr absolut
omdjligt att arbeta under sidana forhillanden!«

Som »utomstiende« riknades uppenbarligen de friborna.

»Jag ber allra 6dmjukast om ursike, aktningsvirde herre «, sjong
Tavi med behaglig rost, »men jag och min bror kom till Chvalin
med samma karavan som herr Sidri, och dirfor. . . «

»Ni har naturligtvis redan fullmakter pi ert kejserliga medbor-
garskap i handen, liksom forteckningen 6ver forméner och privi-
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ndgon anledning svepte han in sig i slingkappan.

»Ni forstdr, hedervirde herre, vi har just kommit till staden,
och dirfor. . . «

»Foljaktligen dr ni for tillfillet element under uppsikt, utan rost-
ritt i kejsardomets medborgerliga och krigiska angelidgenheter«,
uttalade trollkarlen klart och tydligt. » Vidtag dtgirder. . . «

»Ah, vi ir redan pa vig, vi gir nu!« sade Tavi med sin behag-
liga stimma. Sidri kastade en blick fylld av fortvivlan mot henne,
men hon hade redan vint honom ryggen.

Trollkarlen vintade tills de friborna hade stingt dérren bakom
sig och nir han ater vinde sig till underbefilet ryckte det i hans
kind av avsmak:

»Hans tillhorigheter. .. var finns de?«

Sidris tre kappsickar hamnade 6gonblickligen pé golvet fram-
for trollkarlen.

»Oppnal« befallde han. » Visitera honom. Ligg allt ni hittar pa
bordet och ut med er sedan. Och ta honom med er. «

Gnomen stod halvdéd av skrick och vigade inte ens torka bort
svetten som flodade ner 6ver pannan. Motvilligt petade Ondulas-
ten pa Sidris utkastade dgodelar med sin svarta stovelspets, och
nedlit sig inte ens till att uttala en besvirjelse.

»Bort med det dir. Det finns inget hir«, avgjorde han. »Nu
ska vi se...« Pa det lortiga bordet som var tickt med underliga
morka flickar l1ig nu ett tillstdnd f6r en kort fillkniv med skaft i
rosenfirgat grottri, en tobakspung i skinn med ett tryckt mono-
gram med gnomrunor, ett omflitat elddon och fnéske, en inte
allefor ren trasa, tydligen anvind som nisduk, en silverkedja med
Dromarongsliktens vapen, en kraftig nyckelknippa i svart smides-
jarn, en gammal pipa av korsbirstrd med en bronsring pi skaftet,
en andra och nyare reservpipa, en rulle starke skinn, en snidad li-
ten triask med en samling fjddrar och blickflaskor i olika firger,
ett halvt dussin pappersrullar, ett dussin rena pappersark, rese-
journalen i solkigt band, ett halsband, atta festérhingen med be-
ryller och slutligen en kort pinne av asktri, noggrant slipad och
polerad, men utan sniderier.

Ondulasten behovde bara kasta en blick pa denna samling.

» P4 sd vis.« Han krokte sig dnnu mer, som om han rikat fa

ndgonting ofattbart bittert pd tungan. »Bind ihop labbarna pa
den ddr. .. och still er i korridoren. Glém inte att stinga dorren,
underbefil. «

Ondulasten behovde inte upprepa sin befallning.

» Vad héller han pd med?« frigade Khan-Torog ljudlost.

»Inte sd hogt! Ondulasten dr varken dum eller hjilplos. « Tavis fing-
rar skymtade forbi. » Tank tystare! Tick dver dina tankar! Jag kan
inte gomma undan dig helt. Alltsa... vad haller han pa med? Han har
sd klart redan forstart allting. Det réckte att titta pd vdr stackars gnom.
Men herrn kommer att soka efter spari alla fall... Han vill inte bara veta
vem den skyldige dr. Han vill ocksd ta reda pa vad Sidri utforde i rummet,
eftersom gnomer hellre later sig torteras till dods dn avslojar en hemlighet.
Inte ens den okdnda nekromantin som Violetta orden forfogar over skulle
hjdlpa. Dérfor mdste var herre anstranga sig. «

»Men...«

»Det dr helt uppenbart att ingredienserna redan dr borta. Men en er-
faren magiker behover inte samla spar. En halvbildad trollkarl, en adept
av ldgsta graden hade jag kunnat lura, men en trollkarl av andra graden
kan jag inte rd pd, Khan. «

» Jag forstar. Svirdet. .. «

»Du skulle stérta Sidri i olycka utan att uppnd nagonting. Aven om
vi skulle klara av Ondulasten — och att kvdsa en magister dr ingen ldt
uppgift ens for en sadan som du, tro mig — kommer vi hur som helst att ga
miste om det som gnomen sag. Och da mister allt annat sin mening. Och
glom inte att besvérjelsen endast kan uttalas av Atten under berget. «

» Menvadska. ..«

»Ge dig av till underbefdilet och hdll dig dir. Kanske tar de nar som
helst med sig gnomen, vart bagage och allt annat som finns hos honom.
Overldt Ondulasten dt mig. Och kom ihdg att inte anvinda vapen. Annat
daniyttersta nodfall. «

I Sidris vindskupa forberedde herr Ondulasten utan bridska en
besvirjelse. Han hade genast kint den otillitna magin nir han
gick upp for trappan. Gnomen hade trollat, det tvivlade trollkar-
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len inte en sekund pa. Men i vilket syfte? For att f4 tur med han-
deln? Men tur hade Sidri redan haft, om man nu kunde tala om
»tur « nir det gillde gnomer.

Nej, det handlade om nigot annat. ..

Ondulasten var varken feg eller dum. Han var begivad med
ett utomordentligt minne och en livlig fantasi. Allt detta hade en
gang i tiden hjilpt honom att na langt - och det hade dven blivit
hans fall. Nir trollkarlen tinkte efter mindes han minsta smésak,
varenda detalj i Sidris handelsavtal under det senaste halvaret. Ja,
gnomen hade gistat Chvalin med vinst. Nu, fore Dodsregnet, var
det en galopperande efterfrigan pa byggmateriel frin Atten un-
der berget. Dromarong hotades inte att g med forlust. Sa varfor
tog han en sidan risk genom att utféra forbjudna trollkonster?
Och sa mirkliga trollkonster? Det var kidnt att gnomer inte var
skickliga pd ndgonting annat dn foremalsmagi, amulett- och talis-
mantrolleri, som bara kunde genomforas med hjilp av magiska
foremal, till exempel draktinder, huggtinder frin en gorgul eller
liknande. Om Sidri hade trollat, vart hade han di hunnit gora av
sina hjilpmedel? Hade han kastat ut dem genom fonstret? Herrn
stod ororlig i ndrmare en minut och genomsokte med tanken av-
skrideshogen nedanfor. Nej... nej, inte dér heller. .. Det fanns
inte si mycket som ett spér. Trots den motbjudande halsbrinnan
och obarmhirtiga migrinen som vintade honom négra timmar
senare lade han for sikerhets skull till en s6karbesvirjelse. Han
tyckte att besvirjelsen motte nigon form av motstdnd, som om
ndgon lingt, lingt borta, i andra inden av staden, forsokte hindra
honom. Trollkarlen spinde sig vant och beredde sig p att bryta
den frimmande viljan, men motstindet forsvann utan att ater-
upptas. Det fanns inte skuggan av ett tvivel om att Sidris troll-
domsamuletter inte hade limnat vindskupan genom fonstret, det
visste magikern nu. Snarare hade nigon tagit dem och burit ut dem
den vanliga vigen.

Nej, det var allefor komplicerat. En mystisk medbrottsling. ..
Herrn rynkade pannan. Nej, det fanns inget annat att gora in att
ga till botten med det hir. Ondulasten suckade och jimrade sig
och tvingade sig att fortringa smirtan som vintade honom. Till en
borjan skulle han sysselsitta sig med trolldomsspdren i Stora etern,
och sedan med amuletter och instrument.

Det fungerar inte. Han dr for stark. Forbannat ocksd, vilken Px66axap
Axpobom stillde denne Ondulast i min vig!

Tavi utférde med feberaktig bradska en f6ljd av besvirjelser.

Bara elinde. Forst hade hennes skyddsbesvirjelse inte haft ndgon ver-
kan, den som fullstiandigt borde ha dolt Sidris trolleri, och nu Ondulasten!

Ja, givetvis skulle Khan klara av viktarna och hon viktartrollkarlen, men

vad skulle det leda till? Det enda hon kunde gora var att dida Ondulasten,
eller réittare sagt inte ens doda, utan bara bediva honom for en tid. Och

redan da skulle hela Regnbagen tillsammans med Farglosa nerg fd reda

pd att hon levde och verkade i Chvalin. Nej. Det gillde att vara slug, slu-
gare och slugast.

Ondulasten byggde sin besvirjelse ritlinjigt, men av mycket
god kvalitet och styrka. Utan en enda spricka eller osiiker maska,
som drog till sig lyhorda associationer eller felaktigt framkallade
overtoner. For att inte tala om inexakta intonationer av Namnen.
Magikern av andra graden anvinde varken bilder eller materiella
instrument, herrns enda vapen var hans egen intelligens och att
bemistra honom utan att stilla till oreda i hela kejsardéomet skulle
bli mycket svirt.

Hennes formiga rickee till att f6lja varje krok i hans trolleri utan
att vicka misstankar, men inte for att hindra honom. Ondulasten
hade genast kommit underfund med att det inte fanns nigra ma-
giska foremal i rummet, att Sidri inte hunnit kasta ut dem och
han hade satt i gdng med det viktigaste. Spdren efter fortrollningen!
Spdren efter fortrollningen!!! Dar finns det viktigaste. Om hon inte gjorde
detnu. ..

I sin fértvivlan pressade hon hégra handflatan mot hjirtat. En
trollkvinnas sista reserv. Att 6sa av sitt eget blod, och naturligtvis
sitt osynliga, riktiga blod, och da. ..

Hon hade inte hunnit fundera 6ver exakt vad som skulle hinda.
Den inre horseln uppfingade nigot som piminde om ett fanatiskt
triumferande skrik.

Ondulasten skulle naturligtvis inte forbigd att uppticka si pa-
tagliga och firska trolldomsspar, dirtill trolldom som var helt
frimmande for den vanliga tornmagin.

Det var dags!
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Nu skulle hon ge signal, och. ..

Khan-Torog skulle hinna driva in tre tum stal frin ingenstans
i halsen pa nirmaste viktare, sla hil i den andres 6gon med fing-
rarna och sparka undan den tredje innan nagon lade mirke till
vad som hade hint. Ondulasten skulle vinda sig mot dérren och
omedelbart vidra lukten av d6d, emellertid var han bara en min-
niska med en kropp som var vida lingsammare én intelligensen,
och hon, Alija, skulle hinna. ..

Ténk inte ens tanken, din toka! Du kommer dndd att fd veta allt du
behdver sedan! Du kan forhira liket om den saken!

Ett hogt ston av fasa och smirta genljod plotsligt bakom dorren
och fick alla att rycka till, 4ven sjilvaste Khan-Torog. Tavi bet sig
i handen for att dimpa kvidandet som nistan rojt henne. Ingen
horde hur tusenpundsklockan i Etern med ett miktigt dén gav
sitt magiska svar. S subrtilt, s fullkomligt kaotiske, att inte ens
Kutuls samlade krafter kunnat skugga trolleriet. Flickan kinde
ett styng av avund infor en besvirjelse sa konstfullt hopflatad och
sd vil maskerad! Och komponerad enligt frimmande lagar som
hon inte kinde till. ..

Dorren till vindskupan 6ppnades. Pa troskeln stod Ondulasten.
Tavi visste inte vad hon hade vintat sig. Bara en sekund tidigare
hade hon varit 6vertygad om att hon inte pa nagot vis skulle kunna
motsta ett sddant tryck fran viktartrollkarlen utan att falla d6d ner
till golvet med utstrickta armar.

»Vilken dumskalle var det som slog larm?« mumlade trollkar-
len mellan tinderna. » Ta reda pa det, underbefil. Frin virdshus-
virden tar ni boter. .. och allt som adr lampligt for falskt alarm. «

Med trollkarlar grilar man inte. Underbefilet gjorde en grimas
och knuffade Sidri i ryggen.

»Stick, gnom. Dir hade du minsann tur. «

Underbefilet spottade till avsked och ledde ner sina mannar for
att rannsaka den olycklige virdshusvirden. Det var inget tvivel
om att de tappra krigarna skulle fi en hyfsad natt, med 6l i ming-
der, spidgris stekt pd spett och med de bista sjampijskikryddor-
na, spintal inlagda i salt stenittika, sidant som vanligtvis enbart
de rikaste ur forsta kopmannagillet hade rdd med. Och den hir

natten skulle tjiansteflickorna sikert inte spjirna emot och avvisa
de modiga viktarna.

Sidri rasade omkull med en suck dir han stod. Bland hans tal-
rika talanger fanns bade listighet, raskhet och fallenhet for magi,
men djirvheten, ack, den saknades.

Innan Khan-Torog hjilpte gnomen forvissade han sig om att
trappan var tom, att ingen iakttog dem och lyssnade i hemlighet.
Den friborne fick nistan bira den tjocke gnomen till sitt och Tavis
lilla rum.

»Ligg honom hir, vid elden «, sade flickan bestimt.

»Det dr bara en massa elinde med dessa stenskallar «, muttrade
ynglingen inte alltfér vinligt. »Jag svir vid Himmelska plogen,
hade det inte varit for Kretsens befallning. . . «

»Det var dirfor Kretsen sinde mig att f6lja med. « Tavi pressade
samman ldpparna.

»Vad menar du?« Khan svalde girigt vattnet direkt ur den kant-
stotta kannan.

Flickan sig skarpt pA honom med en plotslig fiendeskap, s som
man ser pa ett hopplost dumhuvud som inte forstir den enklaste
barnlek.

»Forstir duinte. ..? D4 fir det vara. «

» Sluta. « Krigaren stillde tillbaka kannan pé sin plats. » Beritta
istillet om det var du som lurade Ondulasten? Jag maste erkinna
attjag redan hade bestimt att det var dags att 6ppna struparna pa
de dir faren... «

Nr han lidgger bort de déir » fasonerna « som de friborna dr si okinda
for, dr han inte helt odven. .. som man.

»Ja, det var jag som lurade honom. « Flickan nickade kort utan
att blinka, och genast steg aktningen i den fribornes blick. Det
fanns ingen anledning att han skulle kinna till sanningen.

»Hm. .. bra gjort.« Han log lite férvirrat.

»Och du som fortfarande tvivlade pa visheten hos Kaptenernas
krets!« Tavi drev med ynglingen.

»Menjag...«

»Inga men, lat oss se till ate Sidri dterfir medvetandet s att vi
kan fraga ut honom!«

Vem kunde det vara? Vem gjorde det? Vem hjilpte mig? Vem? Vem?
VEM?
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